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Budno čuvajmo
pridobitve BOB

I Z  N A S E  P O S E B N E  I Z D A J E

Za skupno življenje z jugoslovanskimi narodi 
smo se odločili že pred desetimi leti

Prvi!! 'Slavnostno okrašeni kamioni so

Z VELIKEGA PŽRTIZMSKEGŽ TABORA V GABROVICI

o d l o č i t v a m  m i r o v n e  p o g o d b e

N O V  J A S E N
o p o m i n

Vojaško sodišče pri Vojaški upravi 
JA je 25. t. m, obsodilo skupino špi- 
jonov italijanske obveščevalne službe. 
Javna razprava je "pokazala, da so 
obsojeni Paoletti Bruno, Console Vit- 
torija, Stokovac Umberto ter podo
ficirji Purič, Murtez in Majsiorovič 
zbirali po nalogu svojih fašističnih 
gospodarjev in italijanskega centra 
v Gorici vojne podatke o Jugoslo
vanski armadi in skušali slabiti ob
rambno sposobnost Jugoslavije. Pro
ces je razgalil vso zahrbtnost današ
njih rimskih uradnih krogov. Spijon- 
ska dejavnost obsojenih in aktiv
nost italijanske obveščevalne službe, 

namreč sovpada s temeljito pripravljeno 
iredentistično kampanjo v Trstu in 
Italiji, ikli so jo sprožili italijanski 
vladni krogi. Pokazalo se je, da se 
ta dobro zamišljena akcija ne ome
juje samo na jok in krokodilske solze 
senatorjev ter na odgovor samega 
predsednika italijanske vlade gospoda 
De Gasperija, ki je da! svoj demo- 
kristijapski blagosolov vsej protiju
goslovanski histerij, marveč da do
biva .celotna kampanja že svoje 
stvarnejše oblike prav v  organizira
nju špijonaže in diverzantske dejav
nosti proti obrambni moči Jugoslavi
je. Vse to ipa ima en edini prozoren 
cilj: izkoristiti ugoden trenutek za 
uresničitev teritorijalnih zahtev na 
račun Jugoslavije.

Iz procesa jesno sledi, da se je špi- 
jonska aktivnost italijanske obvešče
valne službe razvijala prav v času, 
ko moskovski sateliti izvajajo na Ju
goslavijo na njenih mejah najagresiv- 
nejši pritisk.

Rimski oblastniki so napačno oce
nili moment. Računali so, da je Jugo
slavija v podobnem položaju kot 1940. 
leta Francija, ko je fracoski poslanik 
Poucet dejal Duceju, ko mu je ta iz
ročil vojno napoved: »To je bodalo 
v hrbet možu, ki leži na tleh«. Gospod
je iz Rima naj sc zavedajo, da so v 
našem primeru njihovi računi brei 
krčmarja.

Iz vsega navedenega torej ni nič 
čudnega, da se v celotno protijugo
slovansko kampanjo vključuje vsa de
sničarska kakor tudi vsa levičarska 
reakcija. Po odgovorih samega De 
Gasperija, ki je  dal hrupu italijanske
ga tiska uradni ton in ki se je z ža
lostjo spominjal Pale in Istre, so pu
ščice, ki so bile do sedaj naperjene 
le na Trst in jugoslovansko cono, do
bile novo smer: Istro, Pulo, Reko, 
Zadar 8n vse do tja, do koder so se 
bili požrešni fašistični zobje že kdaj 
zasadili v naše narodno telo.

Tudi v tej smeri je proces jasno do
kazal že konkretne cilje, ki- j'h da
našnja italijanska Unija zasleduje. De
javnost špijonov se je usmerjala na 
podatke o garnizonih v Škofji Loki, 
Ljubljani, Postojni, Novem atestu itd.

Kaže, da lekcija, ki ao jo črnosrajč
niki dobili v neposredni preteklosti 
od slovenskega in hrvatskega ljud
stva, ni dovolj poučna in prepričlji
va za današnje rimske oblastnike.

Proces je nadalje osvetli! dejansko 
vlogo takoimenovanega istrskega CLN, 
Danes je povsem jasno, da ta ni niče
sar drugega kot ekspozitura italijan
ske obveščevalne službe. »Velikoduš
na pomoč«, ki jo daje, ni ničesar 
drugega kot nagrajevanje za izdajal
sko delo nekaterih posameznikov. Naj 
vedo gospodje Penis, Fragiacomo, A- 
pollonio in Reclus Vascctto, da vemo 
za njihovo delo in da bo usoda Paelet- 
tija, Console in ostalih doletela tudi 
druge njihove sodelavce.

Iz vsega torej jasno izhaja tesna 
povezava špijonskih centrov današ
nje Italije in takoimenovanega istr
skega CLN v Trstu, Ta povezanost je 
na procesu tudi dokazana z izjavo 
Console Viktorije. Ta je namreč iz
javila, da je plačilo za šp'jenske 
usluge dvignila na CLN v Trstu na 
intervencijo organa Italijanske obve
ščevalne službe Casale Maria iz šp:- 
jonskega centra v  Gorici. Težka je 
ta ugotovitev za gospodo iz iredenti
stičnih krogov okrog «Giornale di 
Trieste», ki je besno zakričal ob ugo
tovitvah o CLN, ki jih je postavil 
ameriški novinar Hamdler v «New 
Vorku Timesu».

Glede fašističnih aspiracij in po
žrešnih megalomanskih načrtov pa 
so merodajne besede maršala Tita: 
»Nekoč sem že dejal, da mi ne trgu- 
jemo z našim življenjem, z našimi 
ljudmi in da sc ne mislimo spuščati 
v nikakršna pogajanja, v katerih bi 
bila naša načela in ne samo načela, 
temveč tudi naša država in naši na
rodi oškodovani. Mi smo v tem po
gleda trdno sklenili in ostanemo pri 
svojem stališču«.

Hrvali Buis kesa slavilo danes
10 letnico vstaje 

hrvatskega naroda
Danes slavijo, skupno s Hrvatskim 

narodom tudi Hrvati Bujskega 10- 
letnico oborožene vstaje , proti oku
patorju. Po vseh vaseh in mestih so 
že sinoči imeli slavnostne akadem je, 
z raznimi govori, loulturn mi pro
grami itd. Talko so pa  prim er imeli 
v Umagu akademijo in kulturno pri
reditev, na kateri so kot gostje na
stopili tuidi člani kulturno-umetni- 
ftkega društva »Jože Vlahovič« iz
Zagreba. .. ■ ,

N j čast 27. julija so v Bujah odprli 
razstavo, Sci prikazuje zgodovino na
rodnoosvobodilne borbe in številne
partizanske akcije na Bujskem. 2e  
v zgodnjih jutranjih utrah je Zveza 
borcev organizirala prikaz napadov, 
ki so b ili na Bujskem med osvobo
di Ino borbo. i

Programi proslav, ki bodo v Bujah, 
Kostanjici, M omjamu, Sv. Mariji na 
Krasu, Umagu in v No-vem gradu, se 
začenjajo ob 8. uri. Do deseth bodo 
v navedenih krajih slavnostna zboro
vanja, kjei" bodo razni govori itd. v 
Bujah 'in kdstdhjicl bodo ob tej pri- 
liki «3kril! spom enike.-padlm v na
rodnoosvobodilni borbi, v Novem 
gradu pa bodo odkrili 3 spominske 
plošče.

začeli prihajati v Škocjan pri Kopru 
že v zgodnjih jutranjih  uirah. Ljudje 
so se začeli zbirati v gručah, s trans
parenti,'zastavam i <in parolami. Kmet 
iz Ospa se je pridružil . piranskemu 

^ribiču in1 sečaveljeteimu,,- rudarju. 
Prišli so Slovenci in Italijani, da se 
oddolžijo spominu ljudske vstaje. 
S preprostimi napisi na transparentih: 
»Zi-vej 22. julij!« itd. so naši delavci 
in kmetje izražali vse pridobitve, ki 
so jih izvojevani v ljudski revoluciji. 
Hkrati so prišli ponovno manifestirati 
svojo trdno im odločno zahtevo, ki so

»Gospod Orlando! Leta 1927 je  rim. 
ska vlada prepovedala vse slovenska 
in hrvaške šole v Julijski Krajini, 
tudi tiste, ki so do tedaj še životarile, 
in ob tej priliki izgnala vse sloven
ske in hrvaške učitelje. Razpustila je 
vsa slovenska in hrvaška društva, 
socialistična in komunistična prav tako 
kakor ostala. Prepovedaia je ves slo
venski |n  hrvaški tisk, vsako sloven
sko knjigo. Prepovedane so bile celo 
slovenske in hrvatske pridige v cer
kvi. Fašisti so požgali na deselne na
rodnih in gledaliških dvoran, uničili 
so njive in vinograde. Požgali hiše in 
cele vasi. Pomorili ali pozaprli tiso
če slovenskih in hrvaških ljudi, na
rodnih in komunističnih. Iztrebili so 
naše gozdove tako, da je na pr. Soča 
zaradi tega bolj podobna hudourniku 
kot reki. Nad 183.606 Slovencev in Hr
vatov se je moralo izseliti iz Julijske 
Krajine deloma prisilna deloma zato, 
ker niso mogli doma več živeti. Ali si 
mislite gospod Orlando, da je naše 
ljudstvo na to »pomoč« pozabilo, ali 
pa da spioh more kdaj nanjo pozabiti. 
To »pomoč« je slovensko in hrvatsko 
ljudstvo zelo drago plačalo! Tej. va
ši »pomoči«, gospod Orlando, se imate 
zahvaliti, da ni danes med' jugoslo
vanskimi državljani nobenega, ki bi 
si žele!, — razen izdajalcev — da bi 
se taka »pomoč« ponovila. Zato naši 
narodi nimajo nobenega namena iz
ročiti v žrelo italijanskega naciona
lizma niti najmanjšega dela zemlje, 
na kateri prebivajo naši ljudje. Mi, 
gospod Orlando, smo zaradi vaše »po
moči« preveč trpeli in Vaša današnja 
Italija nima 'pravice zahtevati, naj bi 
naši ljudje verjeli v njeno pravico- 
ljubnost. Njeni voditeli, ki pravijo, 
da niso fašisti, niso danes niti toli
ko pravicoljubni in ne spoštujejo niti 
toliko svojih slovenskih državljanov 
v Benečiji in Reziji, da bi jim omogo
čil! slovensko osnovšolsko izobrazbo 
v njihovem jeziku, žalostna usoda 
Beneških Slovencev je zgovorna priča, 
kakšne usodo bi naklonili italijanski 
nacionalisti tistim Slovencem, ki bi 
po nesreč» zopet prišli pod Italijo. 
Kakor vsak Slovenec, vsak hrvat, pa 
verjetno tudi večina italijanskega de
lovnega ljudstva v Trstu hi smatra! 
za veliko nesrečo, če bi morali proti 
svojli volji zopet pod Italijo, »Pomača, 
ki jo  je nudil italijanski nacionali
zem Slovencem jn Hrvatom, ja : i |l i  
tudii italijanskemu delovcema ljud
stvu. Starejši ljub j :  se dobro spomi
njajo, kaj vse sp fašisti usici!; 
razbili, «pomlajajo se, kzteo so nam
uničili taašo narodne domove, naše 
knjige in tisk, kako so nam fašisti uni-, 
fili vse delavske socialistične in ko
munistične ustanove, vse tiste ustano
ve, ki se niso hotele podrediti fašiz
mu. la  kljub temu poskušajo danes 
neki iredentisti naše narode ponovno 
uničevati, ka; pa jim ne bo uspelo,, 
ker smo se preti njim borili in zmaga
li za vedno. Ce r»aj govorim odkrito, 
je treba povedati, da ne Italija, mar
več Jugoslavija bi imela pravico zah
tevati revizijo mirovne pogodbe, kaj
ti jugoslovanski narodi se niso borili 
ranno za osvoboditev tedanje Jugo
slavije, tctnvpč da bi osvobodili vse 
deice r.nše domovine, vse naše na
rod:: popolnoma. In samo nesramno 
se sili, ' danes, če tisti ljudje, — 
ne itaKjansko ljudstvo, — če tisti 
ljudje, ki so mučili in zatirali naše 
narode, če tisti ljudje zahtevajo re
vizijo mirovne pogodbe trdeč, da mo
rajo dobiti pod syojo oblast one po
krajine, ki so jih imel pred koncem 
druge svetovno vojne. Toda to se ne 
bo nikoli zgodilo. V Italiji ljudje, ki 
nosijo s seboj izkaznico članov KP, 
J i pa niso nič drugega — kot č'ani

Ni Se dolgo tega, Boo smo lahko 
Videli v listih objavljeno sliko gene
rala A'ireyja, kako sedi obkrožen r>d 
Jelp'ih tržaSkir .goapa, ki ne vedo, ka
tera bi »  bolj ’ nasmejano drža a. 
Eiila je doba poročil Varr^ttorm p 
svétu, ki jih j,e gen. Airev m '.rrT.oo 
zaključeval, 'talkor stari , KTtoi c/oj 
čas govorance prot' K a -r  , da je 
treba Trst priključil: I ;;j .  T..za- 
Ste| gosposka družba, T a povezana
z -Rimom, od tery’. t  i’ j ajajo razna
mazanja ir. -[T/j -, a n i ,  cd katerih 
radajo m irni' j -o,ni tudi volno lacne-
m.i! è rù -n , m : 11 .An i s tem ,na čelu
■ced ila, 'jn,':ez ;i r. - iprijatei/jptvo Ido 
Antžežcv. Crii eo bili »i nostri cari 
sr&csÉt'n r.'-j je tedaj Italija pravkar 
,zlezla v etlanrfcfo obranimo zvezo, 
pocabiivT na mah vse psovke od vče
raj, r e  z mmenom, da bi kaj branila, 
saj nima niti s kóm n 'ti s čem, mar
več 'da bi laže 'intrigirala in rinàto, v 
■ospredje svoje iredentistične intrige. 
•Lepe gospe, fine manire, prijetne 
večerje, zalivanje z dvatisočletno, kul
turo, vse tb ne bi moglo po njihovem 
mnenju končno ostati brez vpliva 
tildi na britansko distornaci jo, da se 
•tedi ta ne t i  pečne: upregla v voz 
imperialističnega iredentizma, kjer so 
žie tako lopo imeli 'priklenjenega nje
nega glavnega predstavnika v Trstu.

jo že sto i»  stokrat 'Strazili v' slavni 
narodnoosvobodilna voljn-i in tudi po 
njej.

Okoli desete ure je (komandant enot 
Zveze borcev tovariš Caharija predal 
raport tovarliSu Juliju  Beltramu, pred
sedniku Istrskega- okrožnega -ljudske
ga odbora. 2.800 partizanov je bito 
pripravljani;,h za mimohod.

S Stiaviitoiiimi godbami na čelu sku
pin se je razvil sprevod po Kardelje
vem nabrežju. Na čelu vsake skupine 
so korakali biitai iz narodnoosvobo
dilne vojne. Mimohod so na tribuni 
pred pristaniščem pozdravili člani

Komi-nforma, ne zna nič drugega kot 
da trosijo sovraštvo proti nam in šču
vajo proti naši socialistični Jugosla
viji. S tem sovraštvom pa nudijo po
moč italijanskim fašistom,, iredenti
stom in šovinistom. Med tem pa, ko 
vodijo oni to gonjo proti nam, jc tre
ba povedati resnico, da niti v Trstu 
hiti v Italiji delovno ljudstvo ne fea 
imelo resničnega miru, dokler ne bo 
napravilo konec vsakemu iredentizmu 
in šovinizmu in dokler ne bo že v kali 
zatrlo vsak poizkus neofašizma. Kar 
pa Se nas tiče, naj nas pustijo pri mi
ru«.

V sred» zvečer je sodišče razgla
silo obsodbo. Proces je vzbudil V 
Kopru veliko zanimanje. Veliko šte
vila ljudi se je zbralo že pred dolo
čeno uro na .trgu in v dvorani sami 
je  bilo tako nabito, da redkokdaj 
tako. Ob 18. uri 30 minut je pred
sednik sodišča bral obsodbo.

Obtoženi Paoletti Bruno, P u rč  
Dragomir, Console Viktorija, Murtez 
iZeči.r, Stokovac Umberto ‘in Majsto
rovih Velislav so krivi in to:

Obtoženi Paolettii Bruno, da je ne
kega dne v juniju 1950. leta na  pred
log agenta italijanske obveščevalne 
službe Coslovlicih Riccarda iz Trsta 
pristal, da med pripadniki JA v coni 
B  organizira špijansko službo, zbira 
podatke vojaškega značaja iz tega 
ozemlja in iiz FLRJ. Kot tak je ne
posredno ;zatem pristopil k starejšemu 
vodniku JA soobtoženemu Puniču 
Dragomiro lin ga pripravil do tega, 
to  mu za obveščevalno službo zbira 
im dostavlja, vojaške podatke zaup
nega značaja. Gd tedaj ipa do 12. ja
nuarja 1950. leta je večkrat prejeli od 
tega .podatke o števiti&nem stanju in 
oborožitvi enot JA v Portorožu ira 
Umagu, .mobilizacijski plan komand
nega kadra garnizona JA v Portorožu 
in okrog 20 kom zaupnih vojaških 
učbenikov ter strokovne vojaške li
terature in vse to bodisi osebno bo
disi preko soobtožene Console Vikto
rije predal agentu italijanske obve
ščevalne službe Casale Mariu. Za to 
in podobno delo je prejeli kot nagra
do skupino clkrog 60.000 lir.

2. Obtoženi Purič Dragomir je ne
kega dne v juliju 1950. leta pristal 
na povabilo Paolettlja na delo za 
neko tujo obveščevalno službo ter je 
za to službo dajal podatke, ki so mu 
kot aktivnemu podoficirju JA bili 
dostopni v .njegovi službi ter je s 
pomočjo Majstoroviča Velisla-va dal 
dva, zaupna vojaška učbenika. V istem 
času je dal Paolettiju okrog 16 poro
čil, ki so vsebovale podatke o številč
nem stanju, oborožitvi,, formacijskem 
sestavu enot JA v Uimaigu, mobiliza
cijski razpored garnizona v Portorožu 
ter okrog 20 vojaških zaupnih učbe
nikov iin drugih strokovnih časopisov. 
Za to je prejel kot nagrado okrog
12.000 dinarjev, dve ročni uri, 3 na
livna 'peresa In pribor za britje.

3. Obtožena Console Viktorija je 
10. junija 1950. na povabilo agenta

Toda kakor je sedaj potožil slavni 
glasnik sosednega irefle-n-tizma v, Tr
sili vodi Velika Britanija svojo tra
dicionalno .politiko,, -ne oziraje, se na 
interese, italijanskega iredentizma. In 
glej čez noč je ,i:z dragega prijatelja, 
ki,, se ni hotel Udinjati, postala An
glija sodrga, teil ničesar ne pomeni, 
saj jo -že mečejo iz Irana, Egipta im 
Jordanije, tako da je Se samo vpra
šanje časa, d» Jo junaški ItaFjani ne 
zaženejo še iiz Malte. Kaj hočete s 
temi Angleži, ki so že tako pri koncu, 
da še Sebi ne morejo pomagati, S 
item je pestala tudi vsa nekdanja 
Aireyjava pomoč nepotrebna in od
več, a Winterton, ki kakor pravijo 
da noče hoditi č s to  ipo poti svojaga 
'pneidmiika ije prav brezpomembna po
java, zato naj dela kar hoče, saj je 
Anglija v taki koži, da ne more niti 
škod'ti niitii koristiti. Tako se sedaj’ 
tolažijo. .Moralni nauk iz tega pre
pustimo njim, kar se pa tiče prodira
nja ha vzhodno obalo Jadtona, kjer 
naj bi. bili na preži Angleži, bi ' jim 
pa radi povedali, da je tan i'na  straži 
še en drug Čuvar in sicer Jugoslavija,

Politbiroja' CK KP Slpveinije in član 
CK KPJ tovariš Ivan Regent, komain- 
dainit Vojne uprave JA polkovnik Mi
loš Stamatovič, svetnik Vojne uprave 
JA Franc Perovšek, načelnik štaba IX. 
korpusa in član CK KP. Slovenije 
Albert JakoMC' K ajiim ir, predsednik 
fctriskega okrožnega ljudskega odbora 
Julij Beltram, predstavniki odreda 
J'aig'oslovapäke armade in- političnih 
ter množičnih organizacij.

Na Titovem trgu v Kopru je zbor 
začel .Ernest Vatovec, .Ki je dal be
sedo tovarišu Ivanu Regentu. Govor
nik jè najprej orisal borbo našega 
ljudstva proti, fašizmu ter poudaril 
spletke italijanskega! imperializma in 
iredentizma.

Naslednji govornik Gino Gobbo je 
prav razkril ostudno gonjo italijan
skega iredentizma proti našemu ljud
stvu.

Po govoru tovariša Gina je ko
mandant Vojaške uprave JA polkov
nik Miloš Stamatovič razdelil odli
kovanja borcem -in oficirjem, ki so 
'sodelovali v NOB. P.rezidij Ljudske 
skupščine FLRJ, je odlikoval 120 Slo
vencev in Italijanov koprskega okraja 
Za zasluge v NOB.

V im-einu Zveze borcev Slovenije 
je zbor ipozdravT Albert Jako-p'č- 
Kajtimi'r, nato so spreje-Ii pozdravno 
brzojavko maršalu Titu.

italijanske obveščevalne službe Ca
sale Marija v uradnih prostorih jav
nega tožilstva v Gorici pristala, da 
sodeluje z njim ter je od septembra 
1950. do 12. januarja 1951. leta vršila 
kurirsko službo med -njim ter Paolet- 
tijem ini Murtezom Zečiirom. Prena
šata je vojaške ipodatlke, ki so jih tl  
nabrati1, ter jim donašala navodila. 
Istočasno je po naročilu Casaleja po
izkušala dobiti od pripadnika JA 
Lasič Mirka učbenike za italijansko 
obveščevalno službo,

4. Murtez Zeč r je v avgustu 1950. 
leta rta povabilo soobtoženega Sto- 
-kovca Umiberta v Savudriji stopil v 
tujo obveščevalno službo in je dajal 
temni in Console Viktoriji podatke, 
fci jih je poznal kot aktivni podoficir 
JA. -Dal je imenovanima podatke o 
številčnem stanju, sestavu in oboro
žitvi enot JA v Umagu ter podatke 
o sestavu enot JA v FLRJ. Za to je 
preko Stokov-ca dobil od italijanske 
obveščevalne službe za nagrado -par 
plaščev za kolo lira druge drobnarije 
ter mu je bila obljubljena mesečna 
plača od 10.000 do 1,5.000 dinarjev.

5. Stokovac Umbert je . v avg-ustu 
1950. leta zasnubil Murt-eza Zečira za 
Italijansko obveščevalno službo, pre
je l'od  njega vohunsko poročilo in ga 
oddal v Trstu Casale Mariu.

6. Majstorbv'ć Veliislav je v okto
bru 1950. leta pazili -kot dežurni ofi
cir, da ne bi ikdo zalotil Puriča med 
pisanjem vohunskega poročila. V no
vembru istega leta je pristal, da 
Purič vzame od njega dva zaupna 
učbenika za omenjeno obveščevalno 
službo, s  čemer je pomagal soobtože
nemu Puriču v njegovem špijonskem 
delu.

Vsi obtoženi so zakrivili kaznivo 
dejanje špijonaže'in so bili obsojenih

Purič Dragomir na- 16 let strogega 
zapora in na omejitev državljanskih 
prav ic -za dobo 4 let;

Murtez Zeči-r na 12 -let strrageiga za
pora fn na omejitev državljanskih 
pravic za dobo 3 ffiet;

P-aolett-i Bromo na 8 let strogega 
zapora;

.Stokovac Umbert na 7 let strogega 
zapora;

Console Viktorija na 6 let strogega 
zapora;

Majistorovič Velislav na 3 leta stro
gega zapora im na omejitev držav
ljanskih prav e za dobo enega leta.

Iki ni prav nič podobna- crai, s katero 
šo se srečali (talijanski ministri pred 
30 leti, ko so bili mnogo mlajši in 
to med tern verjetno marsikaj -poza
bili.

Se bolj smešni im malenkostmi kot 
natolcevanje po Angliji pa izglodajo 
njih - šipi jonski podvigi, s katerimi so 
imeli doslej vedno tako malo sreče. 
N-i novo, da se sosedni šovinistični 
ir-e'đcintiizeim zanima zelo goreče za 
vse, kar se godi v Jugoslaviji zlasti 
za njeno obrambo, orožje, postojan
ke, z eno besedo vse, kar predstavlja 
njeno, vojaško silo. Ko jim je pred 
dnevi očrtal nek ameriški list hinav
sko poliitiilko, da- se na eni strani de
lajo za glavne stebre atlantske poli
tike, na druga strani pa krep.e svojo 
iredemtiistiičino. gonijo, vedno t,edaj, ko 
mislijo, da preti napad sovjetskega 
bloka na Jugoslavijo, kateri je Orga- 
riiiz'adja združenih narodov v smislu 
svojega statuta za tak primer oblju
bila svojo pomoč, so licemersko za- 
v'jalii oči . in naipacVii ameriški list kot 
obrekovalca, češ kako se njim naj- 
popolnejšim poštenjakom na svetu 
more dittati n-ekaj podobnega. Vse te

s m o  t o  m  i i n
V nedeljo je bil v znani partizan

ski vasi -Gabrovicii velik partizanski 
tabor. Govoril je podpredsednik vla
de LRS tov. Marijan Brecelj o go
spodarskih vprašanjih, o notranjii in, 
mednarodni -politiki in še posebej o 
italijanski gonji proti nam.

Tovariš Brecelj je naglasil, da so 
v poslednjem času ne le fašistični 
žurnali-sti, temveč tudi razni politiki, 
v parlamentu dvig,nil glas, da se je 
zgodila italijanskemu narodu z mi
rovno pogodbo neopustljiva krivica, 
katero se da popraviti le s priklju
čitvijo Trsta in najmanj z vso .cono 
B i,n Istro k  Italiji. »Ce je imel kdo 
pravico dvignit! glas proti odločit
vam mirovne pogodbe, smo bili td 
mi in samo mi in nihče drugi«, je 
p rib l tov Brecelj, »Nam se je, zgo
dila očitna krivica. Mi imamo pra
vico zahtevati, da se urede številna 
viseča vprašanja med nami In Italijo. 
Nihče ni in ne bo zbrisal iz sveta 
dejstva, da žive v Beneški Sloveniji, 
na Goriškem in v Trstu naši ljudje. 
Nihče ne «nore 'spraviti s sveta dej
stva, da ja naša jugoslovanska arma
da skupaj s tržaškim ljudstvom osvo
bodila Trst, nihče ne more prevpiti 
glasov naših ljudi, ki želijo živeti 
z nami«.

Nato je tov. Brecelj poudaril, da

Pretekli teden je bil zelo bogat na 
méffitanedrvih dogodkih. Pričakovalo 
se je, da bodo šli parlamenti na do
pust, kakor je navada visa.ro leto, 
toda leto-s je bila v tem pogledu iz
jema.

Predvsem moram,p poudariti smrt 
jordanskega kralja Abdullah a, tei ga 
je 20. tega meseca ubil na vhodu v 
Omarjevo mošejo v Jeruzalemu 21- 
l-etni krojač Musfata C-huhry, o ka
terem pravijo, da je zvest naslednik 
bivšega jeruzalemskega velikega 
Muftija, ki se je po vojni zatekel v 
Egipt. Kakor je znano, je  bivši je ru 
zalemski Mufti simpatiziral ta dvn 
doživela v Evropi popoln poraz.

Smrt Abdulaha je povzročila v

intrig«. Sedaj pa, ko si njihovi do
pisniki n-a 'Spiijonskem procesu v 
Kcipir-u lahko dodobra ogledajo Po
skuse njihove -i-rederabstične megalo
manije, -ki za skledo leče brezdušno 
lov! -nezavedne in moralno sla-botne 
-ljudi, da bi se udinjali njenim norim 
ambicijam, pa sumljivo molče. Člo
vek se le vpraša, čemu naj služijo • 
ti- nesmiselni ipodvilgi. AH si res pred
stavljajo -zdroblj-eine fašisiovske sile, 
da bodo mogle v srednji Evropi ob
noviti primer Koreje, ter s čigavo 
pcmofjo? Ce prebiramo zadnje .čase 
njihovo ča-sopliBje,.- se vedno jasnejše 
pojavlja odgovor in njih zadnji adut 
— Sovjetska zveza. Ceš ta jim bo že 
-pokazala. Tako nekako Izven,i tudi 
■poročilo iredentistično - faši-stovslkaga 
tiska o Molotoveim-u nastopu v Var
šavi, kjer ta  seveda ni mogel -izpu
stit« običajnih groženj na račun Ju
goslavije, katere pa očiivlldno m, .so 
naredile takega vtisa na -poslušalce, 
kakor na njegove nove zaveznike 
italijanske šoviniste, ki so navdušeno 
ploskali, očlvfdiRO u&vajoč v občutteu 
šakala, ki še prihuljeno plazi- v sledi, 
kjer duha poceni plen.

Lepa fašistično - kominformlstična 
bratovščina, tei bo pa nehala tako, 
kot vsi grešni zakoni,

n i h č e  d r u g i
ni Jugoslavija nikdar predstavljala 
ovire za ureditev še neurejenih 
stvari med nami in Italijo. Omenil 
je besede maršala Tita predsedniku 
italijanske vlade, da mi sicer razu
memo njihove težnje, toda nikakor 
se n-e moremo razgovarjati z njimi, 
ko govor-ijo o naši zemlji,

»Miislim, da mora naše ljudstvo 
glasno povedati, da je dovolj te  faši
stične gonje prati nam«, je reke; tov. 
Brecelj. »Našim ljudem seveda ne 
pade niti Ba kraj pameti, da bi resno- 
jemali in da bi sc bali njihovega 
pohlepa po Kopru in Piranu, po Puli, 
Reki, Zadru itd. Ne! Teh groženj se 
res ne bojimo, ker smo se navadili 
zaupàti vase, v našo pravično pot in 
v našo moč. Mi vemo, da ves ta hrup 
počenjajo zato, da bi prevpili zavaro
vanje naših pravic v Trstu, Gorici 
ip Beneški Sloveniji, da bi odvrnili 
pozornost našega ljudstva in svetov
nega javnega mnenja od dejstva, da 
se ne morejo zadovoljivo rešiti od
nosi me-d nami in Italijo, če se ne 
spoštujejo .te naše pravice. Zato smo 
mi upravičeni gias.no zaklicati njim: 
fašisti, iredentisti in vsi, ki hočete 
ponovno zastrupljati odnose med na
rodi jn državami, ki hujskate na 
vojno — -roke proč od Trsta!«

zapaictao-evrqpskih državah, zlasti pa 
v Anigliji velitelo- razburjenje, -ker je 
-bil jordanski kralj edina osebnost, na 
katero je lahko računala Anglija na 
Bližnjem .vzhodu.

Predvsem moraimo poudariti dej
stvo, da Amgili-ja izgublja ped za ped
jo na -Bližnjem in Srednjem vzhodu, 
kar najbolj dokazuje pilimer Perzije, 
V tej- državi, »so namreč sklenili po
državiti petrolejsko mđustr'jo, pri 
čemer je -najlbolj' prizadeta ainglo- 
iranska petrolejska družba, v kateri 
iima angleška vlada precejšen odsto
tek dehtite in s tem tudi zaslužka, s. 
čimer je lahko vplivala tudi ma go
spodarstvo in na politiko Perz'je. 
Spor glede petroleja med obema- dr
žavama še ni rešen, čeprav ne preti 
svetu nekakšen konflikt večjega me
rila. '::

V Perzijo je dopotoval posebni od
poslanec predsednika Trumana, ki 
ima namen zgladiti- nesoglasja in za
dovoljiti obe stranki, toda doslej ni 
prišlo do nobenih rezultatov.

V Keson-g-u, v neposredni bližini 
38. vzporednika se že precej dni vo
dijo pogajanja o premirju med Se
vernokorejci in Kitajci ter zastopniki 
.sil. organizacije združenih narodov. 
Nekaj časa je kazalo, da bo prišlo do 
popolne ukinitve pogajanj, zaradi 
nepopustljivosti Severnih, ki so na- 
pogajanjih postavili vprašanje umiltà 
vseh tujih čet s Koreje. Zastopniki 
Ridgwayevega poveljstva pa so dali 
na znanje Severnim, da se o tem 
v-prašanju sploh ne more razpravljati, 
ker je po-liti-črnega značaja in da se 
o njem lahko go-v-ori šele po spora
zumu po 'preneha,nju sovražnosti.

V tem ipigledu obstajajo prav za 
prav največje težave za dosego uspeš
nih rezultatov. Po zadnjih vesteh 
kaže, da je prišlo vendar do kompro
misa, čeprav ni to potrjeno niti z 
-ene hiti z idnuge strani. Upati pa je, 
da bodo pogajanja privedla do zado
voljive rešitve in da se bo svet od
dahnil pred grožnjo nove vojne, ka
tere povod naj bi biiil spor na Koreji.

V Evropi pa je najvažnejši problem 
sestava nove francoske vlade, ki naj

ILEI
Osma obletnica -padca fašizma je 

prišla v sredo najhujše revizionistič
ne iln šavinistliične kampanje, lei jo 
vodijo zadnje mesece v Italiji. Itali
janski uradni krogli, in italijanski tisk 
vseh smeri bi hoteli danes prikazati, 
da itali jainskd imperializem zadnje 
vojne ni b 'i izgubil, ter da je treba 
zaradi tega razveljaviti mirovno po
godbo in talko izbrisali zgodovinsko 
dejstvo, da je bila Italija v zadnji 
vojni, ki se je udeilažlilla na strani 
-Hitlerjevske Nemčije poražena. Hoteli 
bi prikazati, da Italija ne nosi mo
ralne odgovornosti -za to vojno, ki 
je  zahtevala toliko človeških žrtev, 
im da ji kot logična posledica vsega 
tega vrnejo, kar je z miirovn-o pogod
bo izgubila.

Današnji uradni «talijanski krogi
■nadaljujejo s politi,kÖ, ki je pred 
osmimi leti doživela syoj zlom. Da
nes lahko rečemo, da fašizem ni bil 
nekaj osamljenega, nekaj temnega v 
italijanski, zgodovini, temveč -da je 
bil samo razdobje, v katerem je 
italijanski imperializem bil najbolj 
-napihnjen iin ko je pohlep ,po tuji’ 
ze-mlji iprišej najbolj do izraza.

Italijanska buržoazija je po prvi 
svetovni vojinli zaradi strahu pred 
revolucionarnimi množicami italijan
skega ljudstva izročila oblast Musso
linijevemu fašizmu. Ta je v krvi 
zadušil težnje in zahteve italijanskega 
delavstva, v ■avtarhijo, z oboroževa
njem in z osvajalnimi pohodi pa je 
uspel začasno zakriti nasprotja, ki 
so bilia rezultat zaostalosti v državi, 
revščine in kapitalističnega zatiranja. 
Ko pa je njegova pustolovska politika 
pripeljala državo v zagato, iz katere 
ni bilo več izhoda, so italijanski vr
hovi skušali rešiti, kar se je še dalo 
rešiti, Im tako so povzročili padec 
fašizma, katerega so pred 22 leti spra
vili na oblast lin so ga vseskozli ć-Ot 
sledno podpirali v njegovih blaznih 
»mipeTi-alilstilčMiih načrtih.

V zadnjih 20 letih se niso italijan
ski vodilni krogli ničesar naučili. 
Danes je v Italiji 'prav tako žiiva mi
selnost, ki je bila tipična za fašizem, 
:i-n katere izraz majde-mo v sedanjem 
italijanskem liredentiizmiu in. šoviniz
mu. Dejstvo, da danes uradna Italija 
meče velike vsote denarja za razne
o.rganiiizadijie iin institute, ki,- so si 
nadeli visoko doneča znanstvena ime
na, imajo ,pa ediinii namen s potvar
janjem zgodovine in dejstev razpiho
vati italijanski iredentizem in šovi
nizem, kaže da hodijo Italijanski vo-' 
dii-Ini krogi ipo isti poti, ki je že en
krat bila usodna za Italijo.

Značilen za današnji Italijanski 
-iredentizem je isti -pohlep po naši 
zemlji, kot. ga je imel fašizem. Pož'e- 
ljenje po zemlji, na kateri živijo ju
goslovanski narodi, ki se kaže v zah
tevah uradnega R'ma po Trstu in po 
.naši coni, ame-šne zahteve po Reki, 
Istri in po Dalmaciji, ki so značilne 
Skoraj za vse italijansko časopisje od 
demokr-i-stjanskih pa do komlinformi- 
stičn-iih glasili, kažejo, kako globoko 
je v današnji Italiji že veidno žiiiv fa
šistični duh. Sedanji proces v Kopr-u 
proti skupini italijanskh vohunov, 
naim je pokazal, da italijanska ,impe
ri allst'čin a politika ni ostala samo pri 
raznih absurdnih zahtevah. Italijan
ska obveščevalna služba, ki je tesn-o 
povezana z istrskim CLN je Skušala 
razvijati svoje podtalno delovanje 
prot: interesom ljudstva v  našem o- 
krožjiu in proti m-oäi Jugoslovanske 
armade, ki čuva njegovo mirno iz
gradnjo proti fašističnim 'n iredenti
stičnim elementom. Podobno delav
nost je skušala organizirati ital jan- 
ska obveščevalna služba tudi v Slo
veniji v zadnjem času, kar sta poka
zala dva procesa 'proti italijanskim 
špij-OTiom, tei sp del^npli proti nacio
nalni neodvisnost: m proti teritori
alni integriteti narodov Jugoslavije. 
In to prav v času, ko se na mejah 
Jugoslavije s strani linformb'irojev- 
Slai-h držav na čelu s SSSR vrše stal
ne oborožene provokacije. Italijanski 
iredentisti b: hoteli izkoristiti vojno- 
hujskaško gonjo .proti Jugoslaviji i,z 
Vzhoda za svojo politiko osvajanja 
tujih zemelj, ki je že enkrat doživela 
popoten iporaz v zadnji vojni. To je 
popolnoma dokazal sedanji koprski 
proces, Iki je  razkrinkal delavnost 
italijanske obveščevalne službe v 
službi italijanskega TedenUzma.

Slovensko in hrvatsko ljudstvo na
šega okrožja je preveč pretrpelo od 
italijanskega fašizma in iredentizma, 
da .bi še kdaj dopustilo, da se na 
naše ozemlje povrnejo stari časi za
tiranja, raznarodovanja in naštetih 
ikriiviic, ko -včasih niso Slovenca ali 
Hrvata Imeli miti za človeka. Danes, 
ob 8. obletnici padca fašizma, ko 
-moremo ugotoviti, da je italijanski 
Imperializem popcllnoma oživel in da 
ima «Ste cilje kot za časa fašiizma, 
pa nam je tembolj jasna potreba po 
boritoli proti njemu in po razkrinka
vanju Iredentizma kot nevarnosti za 
mir v tem predelu sveta.

bi bila nekakšen odraz volitev 17. 
junija. Francoski kominformisti so 
izgubili precej glasov, kljub temu da 
so obdržali še vedno prvo mesto po 
številki glasov. Takoj za njimi so bili 
degollisti, k; so se letos prvič pred
stavili z volitato listo francoski jav
nosti. Toda ta dva -ekstrema nikakor 
ne moreta priti v poštev pri sestavi 
francoske vlade in bi doživela po
raz, če bi- poskušala sestaviti novo 
vlado.

Mandat za sestavo nove vlade je 
poveril predsednik republike AurM  
predstavnikom sredine, ki pa doslej! 
še -niso uspeli s svojo vlogo. Sledijo 
si osebnosti ,za osebnostjo, tako da 
lahko trdimo, da se Francija nahaja 
v parmanentn-i vladni kr-Zi, o kateri 
ne vemo še, .kako se -bo rešila.

Skoraj enako stanje je -tudi v Ita
liji, kjler De Gaspari še ni uspel se
staviti vlade, predvsem zaradi tega, 
te r  jc -nastal v notranjosti demokir-i- 
sLjanške stranke razkroj in to v zvejrl 
z gospodarskimi vprašanji.

Iz govora tovariša Regenta
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CLN in iti
sodešnjau

pijanska obveščevaln
i proti Interesom našeg

ia služba
a ljudstva

Predsednik sodišča je inalo v iz
črpni obrazložitvi podal razloge take 
kazni in med drugim dejal, da je 
sodišče uipoš-tevalo kot olajševalno 
okolnost pri odmerjenju kazni pril!-

POTEM PROGESM
Prve tri dni v tedn-u je v Kopru pred 

vojaškim- sodiščem VUJA tr-ajal pro- 
ices proti- skupini obtoženih, ki so Ja 
sestavljali: -Paoletti Bruno, Purič 
Dragomir, Console V-iktorija, Stoko
vac. Umberto, Murtez Zeč'r in 
-Majestorovič Velislav. Razprava je 
bila v mali dvorani koprskega gleda
lišča. Ves čas je ibIla .razpravna dvo
rana -nabito -polna in številni poslušalci 
so .stali na več točkah v mestu, kjer so 
zvočniki.

Vojaškemu 'sod'&ču VUJA je pred
sedoval kapetan JA Džumhur Hida- 
je-t, prisednitea sta bila kapetan Ni
količ Joran iin starejši vodnik II. kla
se Dj-ulkič Radtvoj. Javni tožilec ma
jor Vinko Cruošija.

Obtožene so zagovarjali: Deigrassi 
dr. Amatore, rezerv, poročnik Bagla- 
ime dr. .Mirko, Delila Savia dr. Edvard 
in rezerv, poročnik Pon.ze dr. Leon. 
Ka tolmača .pa je bil Zega dr. Boži
dar.

Proces se je začel v .ponedeljek do- 
pcSIdne iin je  trajal 'do srede zvečer, 
.ko je predsednik vojaškega sodišča 
razglasil obsodbo nad vohunsko sku
pino. (Nadaljevanje na drugi strani)

MEDNARODNIH 
POLITIČNIH 

DOGODKOV

tee, v katerih so začeli sodelovati- z 
italijansko obveščevalno službo, nji
hovo iskrenost in kesanje, a obtoženi 
Console Viktoriji' to, da se je sama 
prijavila organom ljudske -oblasti.

V ponedeljek dopolclne je sodišče 
potem, ko je vojaški -tožilec prebral 
.obtožnico, ki je bila kasneje na raz
pravi v celoti dokaznim, začelo z za
sliševanjem prvOobcoženega Paoletti- 
-ja.

PaoS&iti Biramo
Na vprašanje predsednika sodišča, 

ali se čuti kriv, je obtoženi Paoletti 
zanikal krivdo. Povedal je, da je bue 
njegovo srečanje z Rihardom Coslo- 
vicem v Trstu slučajno. Coslov-i-c ga 
.je namreč ob tej .priliki vprašal, če 
pozna v Umagu koga izmed jugoslo
vanskih oficirjev ali podoficirjev, ki 
bi hotel z nj m sodelovati in mu da
jati patreibm-e ipodatke, ki jih potrebu
je za neko tujo obveščevalno službo.

Predsednik; Kaj ste odgovorili Co- 
sloV'toü, ko vas je vprašal, če poznate 
katerega izmed oficirjev ali podofi
cirjev, ter -bi -b i -pripravljen delati za 
vohunsko službo?'

Obtoženi: Rekel sem, da ga poznam.
-Predsednik: Na kòga ste to mislili, 

iko ste -to- rekli?

RO
P A D C U

fašizma



V S I O B T O I E N C I  S O  P R I Z N A L I
Z  I T A L I J A N S K I M  V O H U N S T V O M

(Nadaljevanje s prve strani)
Obtoženi: Na Puriča, ker drugega 

takega nisem ipaznatl.
Predsednik: Pa zakaj ste mislili na 

Puriča?
Obtoženi: Vedeli sem, da je nasprot

nik jugoslovanskega državnega reda.
Obtoženi je nato pripovedoval o 

svojem dogovoru s Puriičem za zbi
ranje vojaških podatkov. Paoletti je 
.priznal, da mu je Coslovich obljubil 
denarno nagrado za njegovo delo. Na 
vprašanje preldlseidnika sodišča, kakšne 
■podatke je zahteval od Puriča, je ta 
odgovoril: O razpored tvi čet v Uma
gu, imena oficirjev, število topov, o- 
roižja, podatke o kalibrih, tipih in iz
voru:

Preidseidnik: Kako ste Puriču po
jasnili, za koga so ta poročila?

Obtoženi:' Rekel sem mu to, kar so 
rekli meni. Vprašal sem ga, če je 
pripravljen dajati podatke za neko 
tujo obveščevalno službo.

Predsednik: Ali ste vedeli, kdo je 
Casale?

Obtoženi.: Mislil sem, da je to nelki 
italijanski oficir, ki dela za zavezni
ško obveščevalno službo.

Predsednik: To ste Vi mislili, ali 
Vam je Casale to rekel?

Obtoženi: Decembra mi je rekel, 
da je oficir italijanske službe in da 
sodeluje .z zavezniki.

Prađseidn'k vpraša .nadalje obtože
nega, če ve, zakaj se zbirajo taki po
datki.

Obtoženi: O tem 'nisem nikdar raz
mišljal.

Predsednik: Ali Vam je Purič izro
čil poročilo pismeno, ali ustmeno.

Obtoženi.: Kakih 15—20 .dni, ko sem 
od njega zahteval podatke, je prišel 
k meni domov iln mi narekoval kakih 
petnajst vrst.

Predsednik: Kakšni, so bili ti podat
ki?

Obtoženi: O številu topov, o kali
brih, kraj, kjer se .nahajajo, število, 
dalje vojakov in oficirjev.

Predsednik: Kaj ste s tem napravili?
'Obtoženi.' To sem odnesel v Trst.
Predsednik: Kako?
Obtoženi: Spravil sem v nalivno 

pero.
V nadaljevanju obravnave je obto

ženi Paoletti priznal, da je to, kar je 
delal, kaznivo, da se je bal, da bi ga
n.e zalotili, vendar svojega vohunskega 
posla ni opustil: Z bra l je nadalje po
datke, j lih nosil v Trst, kjer ga je Co- 
slovic predstavil Casaleju ko oficirju 
zavezniške obveščevalne službe. Takrat 
je Paoletti dobil tudi denarno nagrado 
za svoje delo. Povedal je, da se je ob 
tej priliki dogovoril s Casalejem, da 
bo poslej nosili podatke njemu i.n ne- 
več Coslovichu. Casale mu je dal tu
di nova navodila za delo. Na vpraša
nje predsednika sodišča, če je ta na
vodila izročil Puriču, je obtoženi od
govoril: Da.

Predsednik: Ali Vam je Purič dal 
nove podatke?

Obtoženec: Da.
Obtoženec je v nadaljnji obravnavi 

priznal, da je prejemal od Puriča še 
več podatkov, ki j h je vedno sam no
sil v Trst in nekaj knjig, ki pa jih je 
v Trst odnesla Vittoria Console, ki 
je poslej .prenašala od njega v Trst 

);tudi razna pomočila. Za svoje delo je 
Paoletti 'prejel ođ Casaleja večkrat po 
nekaj tisoč lir, za Puriča pa 12.000 lir, 

- dve ur; in tri nalivna peresa. Obto
ženi je priznal, da je  Casale zah le va! 
od njega, naj mu .prinaša tud: podatke 

j  .vojaškega .pomena z Jugoslavije, po
sati ej še podatke o garnizonih v S!o- 
verjiijii i.n o njihovi oborožitvi, p< äat- 
ke o »proletarski diviziji« itd.

Kot drugega je nato sodišče zasl - 
šalo starejšega vodnika JA Dragomi
ra Puriča, ki je krivdo priznava) in 
povedal, da je dal Paolettiju skupno 
kakih 20 knjiig i.n brošur vojaškega 
značaja, 15—16 poročil, k: jih je p - 
sal v iproStem času v pisarn . Izgovar
jal se .je, da ni vedel, da dela za ita
lijansko obveščevalno službo, ker mu 
je  Paoletti naročil knjige, ki da jih 
rabi za n e k e ^  amariškega ofic rja, 
■kli .ga zanimajo .podatki o ruski oboro
žitvi.

Predsednik: Ali so se zanimali za 
podatkè o Jugoslaviji?

Obtoženi: Zanimali so se za vojaške 
objekte v Jugoslaviji, toda jaz jim na 
ito vprašanje nisem odgovoril.

Predsednik: Zakaj? AH zato, ker 
niste vedeli, ali. zato, ker niste hoteli?1

'Obtoženi: Ker nisem vedel, tudi ni
sem odgovoril.

.Nato je obtoženi Purič prizna1, da 
je v nekem poročilu dali podatke tudi 
o  enotah v .Portorožu in da je skupno 
.prejel kot .nagrado 2 ročn.i tuj, tri na
livna peresa, brivski aparat in 18.000 
dinarjev.

Predsednik: Ali ste vedeli, da de
late ga italijansko obveščevalno siuž- 
bo?

Obtoženk Nikdar ne hi pristaj na 
to  delo.

Predsednik: Ali sedaj veste, da ste 
delaflli?

Obtoženi: ■ Iz obtožnice vidim, da 
■sem delal za italijansko obveščevalno 
službo. Ko bi to prej vedeli, bi me ne 
mogli nikoli pridobiti, ker sem vedet, 
kaj so delali Italijani med okupacijo 
v  Jugoslaviji.

Predsednik: (vpraša Paolettija) Ali 
ste rekli Puriču, da delate za nekega 
ameriškega oficirja, ali pa po navodi
lih neke tretje osebe?

Obtoženi 'Paoletti: v  interesu anglo
američke obveščevalne službe.

Predsednik: Zakaj niste .povedali Pu
riču, da gre za. -Oaslovcha?

Obtoženi Paoletti.: Rekell sem mu, 
da je to nek: moj znanec, ,ki dela za 
■zaveznike, in nato sam mu dejal, da 
gre tu iza nekega 'talijanskega oficirja, 
•ki sodeluje z" zavezniki.

Predsednik (Puriču): AH je to toč
no?

Obtoženi Purič: Niti besede ni bilo 
nikoli o tem; on je stalno pripovedo
val, kako hlodi v Trst k nekemu A- 
merikainiciu, š katerim se septaja v nje
govi pisarni. Nikoli ni omenil ne ita
lijanskega oficirja, nitii imena Casale.

Predsednik: Kdaj ste slišal' za Po
slovica in Casalla?

Obtoženi: Prvič, ko sem bil zaprt.
Predsednik: Ali ste Paolettiju po

jasnili vsebino Vaših poročil?
bbtoženi: Obveščal sem ga o glav

nih stvareh,

Obtoženi Purič je nato pripovedo
val, kakšna so bila njegova poročila 
in kako Jih je izročaj Paolettiju.

Javni tožilec je med razpravo opo
zoril sodišče, da je Paoletti vedel, kaj 
dela in za koga dela lin je zato svoje 
.delo zavestno prikrival Puriču, da se 
ne bi iizdal, da dela za italijanski ob
veščevalno službo.

M urtez Zcé ir
Za Puriičem je sodišče zaslišalo sta

rejšega vodnika JA Murteza Zečirja, 
ki je priznal krivdo in povedal, kako 
se je seznanil s  Stokcvcrm Umbertom 
pri kopanju v Umagu, kako ga je ta 
nagovarjal ik vohunstvu, kako je kas
neje prišla k njemu soobtožena Con
sole dtd. St.okovaic mu je oMjiub'1 dobro 
plačilo, povedai 'Pa mu ni, ha dela za 
italjiansko obveščevalno službo. Sto- 
koivcu je da! podatke o posadki v U- 
■magu, .pozneje ipa na vztrajne zahteve- 
iz Trsta tudi .podatke o vojaških e- 
,notah v Ljubljani.

Tožilec: Rekli ste, da so v drugem 
pismu od Vas zahtevali .podatke o eno
tah v Škofji Loki lin okolici. Ali ni bi
lo tudi .govora o Novem mestu?

Obtoženi: Ne. Slo je  za podatke o 
planinskih oddelkih v Škofji Loki in 
okolici.

Tožilec: Ali so podatke o novem 
orožju zahtevali, samb za enote na 
.STO?

Obtoženi: Za vse enote v Jugoslav'}!.
Tožilec: Ali ste rekli, da .so zahte

vali vojaške učne knjige? Ali so zah
tevali 'vojaške učbenike ali keman- 
dantske vojaške učbenike?

Obtoženi: Zahtevali so višje voja
ške učbenike.

Tožilec: Ali s.o zahtevali podatke o 
Item, kakšen je .položaj na. meji, o za
varovanju ,me.je. Ali je to zahteval 
Stoikov ac?

Obtoženi: Mogoče mi je Stokovac v 
italijanščini ito pojasnil, a jaz nisem 
razumel.

Tožilec: Ali Vam je v razgovoru 
Stokoivac obrazložil, zakaj so mu po
trebni podatki o Škofji Loki, Ljublja
ni in novem orožju?

Obtoženi: Rekel je, da komandant 
XIV. kor.pusa to potrebuje zaradi 
■pregleda v slučaju, da se razširi voj
na.

TTožileic: Kako razširi? Proti komu?
Obtoženi: Nič mi n: povedal.
Tožilec: To pomeni, da je šlo za 

podatke o vojni.
Obtoženi: Da.
Tožilec je na te izjave Murteza Ze- 

čira navezal zaključek, .da je italijan
ska obveščevalna služba tudi preko 
Zečira iisikala podatke o juigoslovan- 
sl vojski ne samo v coni B, ampak 
tudi v Jugoslaviji sami. Pričevanje 
potrjuje, da je vohunska delavnost 
italijanske obveščevalne službe iska
la predvsem podatke o Jugoslovanski 
armadi, ne gilede na to, kje se naha
jajo njene enote.

Majstorovié 
Veli slav

Obtoženi Majstoir.ovič je tudi 
nàl, da se čuti krivega. Zaradi družin
skih neprilik 'in ker se je zaradi ne- 
ikateriih prestopkov bal, da bo pri
šel pred vojaško sodišče, je mislil na 
beg. Puriču je dal dva učbenika in je 
vedel, da del? za neko tujo obvešče
valno službo, ne .pa da dela za ital'- 
jansko. Ponj naj bi prišel iz Trsta 
Coslovich, za kar naj bi m.u služila 
belka slika kot dogovorjeno zname
nje. Pozneje se je Majestorovlč pre
mislili.

Predsednik: Ali ste veze z Ame
rikanci, kakor Vam je to rekel Pur č 
imeli za obveščevalno službo?

Obtoženi: Nisem imel za obvešče
valno službo.

Nadalje je obtoženi pripovedoval, 
.kako je bi.lo s Pur'ćem in kako mu je 
ta nekoč .povedal, da riše poročilo za 
obveščevalno službo. On je takrat bil 
dežurni in je .pazil, da ne bi kdo za
lotil Puriča pri .pisanju,

S tem je bila prvi dan razprava 
'prekinjena iin se je nadaljevala .na
slednji dan z zaslišanjem obtožene 
Console Viktorije.

Console Viktoria
Rdeča nit njenega dolgega zagovora 

je ibiila ta, da je sicer delovala za ita
lijanskega agenta Casale Maria iz Go
rice, da pa nd vedela, da opravlja vo
hunsko, to je kaznivo delo. Hotela je 
dokazati, da je prenašala čez blok vo
hunski material, ne da bi za to vede
la, Casale maj bi ji dejali, da ima v 
Padovi, nekega prijatelja študenta iz 
Umaga, kateremu da je treba nofsiti 
.pakete, ki jih je  Console dvignila pri 
obtoženem Paolettiju. Le k.o jo je 
Console napotil k .podoficirju Murte- 
zu, tedaj se ji je začelo nekaj svitati 
in dozdevati, da gre morda za »proti- 
špijonažoi«.

Ves njen zagovor je bil kaj ma.lo 
.prepričevalen, vendarle ji moramo 
priznati, precejšnjo spretnost i.n lo
gičnost razmišljanja ter da Ä  z raz
liko od odstalih obtoženec precej 
spretna, prebrisana in premetena. Vse 
to  pa ji n,i mnogo pomagalo, ker se je 
v svojem skoraj 6-UTriem zagovoru pri 
izpraševanju spričo mnogih dokazov 
le začela zapletati v .protislovja, iz ka
terih se končno ni znàla izmotati.

Osnovna poteza njenega zagovora 
je, da so se njene izjave v marsičem 
križale z izjavami v obtožne! in da 
je zato vidno vzbujala vtis, da laže.

.Njen zjgovor je tudi prinesel na 
dan nove dokaze o .prevratnem iln 
hujskaškem delovanju CLN in njegovo 
zvezo z agentom Casale.

Predsednik sodišča je vprašaj Con
sole Vittorio: Ali priznavate krivdo?

— Da.
— Kdaj ste se srečali s Casale Ma

rijem?
— Na javnem tožilstvu v Gorici, 

kjer mi je dejal, da bo pomagal moje
mu priprtemu mož.u, češ da je prija
telj predsednika sod šča. Pri tem mi 
je pripomnil, da mu -bom morala tu
di jaz po svoji strani .pomagat.. Vpra
šal me je, ali poznam oficirje JA v 
coni B in kaj .govorijo. Na moje vpra
šanje, čemu mu bo služilo, mi je de
jal, da gre samo za navadno radoved
nost. Potem me je vprašal za naslov 

,moj h Stašev v Trstu in jaz sem mu 
ga dala,

Purse Dragomir

— Ali živi Casale v Gorici?
— Da žiivi v Gorici, sam zvedela 

šele pozneje v Trstu, kjer mi je dal 
svoj naslov na .poštni .predal št. 72 
Gorica.

— Kje ste bili .potom?
— Zaposlila sem se na telefonski 

centrali v Kopru v oddelku za med
mestne razgovore. Kasneje sem zapu
stila službo im šla obiskat v Trsit svo
jega zaročenca.

— Kdaj ste .zapet .srečali Casaleja?
— Prosili me je za sestanek. Ko sva 

se sestala, sva govorila o mojem mo
žu in seim se jokala. Nato me je po
novno vprašal, ali poznam kakega o-

logo. Tako je nesla v Trst več paketov.
Predsednik: Kaj se je zgodilo a 

zadnjim paketom?
— Gospodična .na bloku mi. ga je 

našla pod podlogo, ga odprla in me 
peiljala k oficirju. Ta je pogledal vse
bino polketa in mi dajal, da sem vo
hunka. Ko je šel v prvo nadstropje, 
sem zbežala skozi stranišče mimo blo
ka.

Predsednik: Cernu ste bežali če ste 
mislili, da gre za .nedolžen paket za 
študenta v Padovi?

— Sele takrat sem prvič zvedela, 
da nosim v paketih vohunske knjige in 
kaj sem dejansko počenjala; zato sam 
zbežala.

sale ji je dejal, da je Murtez njegov 
prijatelj, kar se ji pa ni zdelo čudno, 
čeprav ni. Casale nikoli hodil v cono 
B. Murtez pa je iz Srbije. Ko je ob 
njunem prvem srečanju vprašala Mur
teza, ali. pozna Stokovca, se je Murtez 
prestrašil, ker je vedel, kaj je Sto
kovac. Obtoženka pravi, da ne ve, kaj 
je  bilo v pismu, ki ga je izročila tak- 
raist Murtezu, čakala pa je na njegov 
odgovor dva dni.

Predsednik jo je .opomnil, da je iz
javila, da je siromašna; kdo ji je po
temtakem plačeval stroške za vsa nje
na pota? Odgovorila je, da ji je nekoč 
dala mati 1000 lir, da pa je drugače 
služila denar s  tem, da je prodajala

VOHUNI NA ZATOŽNI KLOPI. — Z LEVE PROTI DESNI MAJSTORO VIC, MURTEZ, CONSOLE, PURIQ
IN PAOLETTI

ficirja JA. Potem .pa, ali bi šla v  U- 
mag po meki zavoj za njegovega pri
jatelja študenta v Padovi. V ta namen 
<mii je da.l pismo, naslovljeno ,na Pao- 
lettija. Ni mi dejal, kaj je v paketu, le 
priporočal .mi je, naj pazim, da mi ga 
na bloku n.e vzamejo.

— Ali se Vam ne zdi, da se ne bi 
smel Casale bati, če bi bile v paketu 
same nedolžne stvari?

— Casale je dejal le, da,b i mu bilo 
žaj, če bi te stvari zaplenili. K Pao- 
lettiiju sem. šla 20. septembra.

Paoletti: — Ni mi dala nobenega 
.pisma, poklicala me je vstran in mi 
rekla, da jo je poslal Casale.

Console nato trdi, da ni vedela za 
vsebino prvega paketa, kakor ni .ka
sneje vedela za druge. Paoletti pa je 
pripomnil, da so bilie v prvem paketu 
4 vojaške knjige. Nato je povedala, 
da je nesla paket v  Trst v torbi, ka
mor ga je skr.ila pod natrgano pod-

Na tožilčevo vprašanje je dejala, 
da je mislila, da je Casale uradnik v 
Gorici. V vohunstvo jo je spravil, ne 
da bi vedela za to. Niti ni vedela, da 
je agent. Pri tem se je zapletala v 
protislovja. Najprej je dejala, da jo 
je Casale vprašali' za protiustojge, potem 
pa da ga e ona vprašala, kakšno u- 
sluko naj mu stori, da bo pomagal 
njenemu možu.

Ko je zapustila službo v Kopru, je 
odšla v Trst. Ko je .kasneje zopet 
govorila o .svojem begu v Trst, se je 
ponovno zapletala v protislovje, saj 
je dajala: Potem, ko sem pribežala v 
Trst, se nisem več zanimala za špio- 
nažo.

K Paolettiju j.e šla skupno šestkrat 
.po pakete. S Paolettijem ni nikoli 
govorila o »študentu iz Padove«. Po
leg tega je nesla dve pismi Miurtezu 
Začinu, podoficirju JA v Umagu. Ca-

enkrat na mesec v Videm ameriške 
cigarete.

Predsednik: Kje Vas je čakal po na
vadi Casale?

— V kavarni »Alla Stazione«, če 
ga pa ni tallo, sem izročala paket neki 
gospe v Ul. 'Trento 12., 2. nadstropje 
desno.

Priznala je, da ji je Casale nekoč 
posodil 5000 Mr, kii mu jih ni nikoli 
vrnila. Ko je zbežala v Trst, je odšla 
na CLN prosit za pomoč.

Predsednik: Ali ste pomoč dobili?
»Sele čez dva meseca. Ko sem šla 

prvič k njim, so me poslali v njihov 
urad za tisk in  mi rekli, naj kaj izja
vim proti coni B, kot je  navada ob 
prihodu vseh esulpv. Jaz sem to od
klonila. Vprašali so me, ali sem Slo
venka, Hrvatica ali Italijanka. Odgo
vorila sem jiimi: Istranka. Ce bi bila 
rekla, da sem Slovenka, bi me bili 
brcnili v rit. Ker so odklonili po-

KORTE — Več zanimanja za zatira
nje oljčne mušice. — Kakor kaže, bo 
letos povsod dobra letina oljk. Tako 
tud v Kortah. Vendar, da se oljke, 
ki. so raizvetele obnesejo, je  treba pa
ziti, da se ne pojavi oljčna mušica, 
ki lahko povzroči znatno škodo. Kme
tom v Kortah pa ni mar za to, če
prav se je po njihovih oljčnih dreve
sih pojavila zadnje čase oljčna mu
šica. Nekateri pravijo, da imajo več 
(koristi, če gredo kos.it travo in potem 
prodajo seno, kot pa če bi negovali 
oljke. Morda je to res, toda vsekakor, 
če bi negovali svoja oljčna drevesa 
s škropljenjem, bi prav gotoVo ohra
nili oljke pred napadom mušic. Obe
nem bi imeli od tega korist. Prav ta
ko je tuldi z iskanjem koloradskega 
hrošča, ki se v Kortah sicer ni poja
vil. Dobro pa bi bilo vseeno, da bi 
pregledali krompir je v e nasade, kajti 
koloradski hrošč se lahko pojavi tudi 
čez noč ter v Ikratkam času lahko 
povzroči veliko škode.

*

KORTE — Zakaj gradnja našega 
zadružnega doma ne napreduje, — Ko
smo lami maja začeli graditi zadružni 
dom, smo bili nad tem vsi navdušeni. 
Velikokrat smo s .prastovoljniim de
lom šli pomagat, da bi čim preje 
dogradili zadružni dom. In tako je 
delo kar napredovalo, saj je že sko
raj do .Strehe, toda dela je še precej. 
Odkar smo .izvolili za predsednika 
gradnje zadružnega doma Albina Mo
rata, to je od februarja letos, pa grad
nja ni prav n.ič napredovala. Sest zi
darjev, ki .bi lahlko na zadružnem 
domu neprestano delali, hodi od fe
bruarja delati privatnim kmetom in 
celo zid okoli cerkve so zadnje čase 
zidali. Krajevni ljudski odbor pa jim 
zato dalje živilske nakaznice. Se več. 
Predsednik gradnje zadružnega doma 
dobiva stalno mesečno plačo samo za
to, da zidarjem vsak mesec razdeli 
živinske nakaznice. Mnenja smo, da 
so pri tem samo stroški,' dela pa ni 
nikjer videti. Sicer zidarji .niso tega 
krivi. Kriv je predsednik, ker jim ne 
zna poiskati dela. Predsednik pa se 
izgovarja, da ni kamenja. Toda, če 
bi se malo .boflij pozanimal, organiziral 
prostovoljno delo za pripravljanje ka
menja, 'bi s teim zaposlil zidarje in o- 
banaffi bi delo na zadružnem domu 
napredovalo. Tako delo .stoji, vsi pa 
se sprašujemo, kdaj bo zadružni dom 
zgrajen.

*

ANKARAN — Zaradi nesoglasja pri 
delu sta se stepla — Zadružnika 18. 
totali Jože Vižintin in komandir za
družne brigade Jože Kocjančič II., 
sta se prejšnji teden zaradi nesoglasja 
pri delu stepla. Brigadir Kocjančič je 
namreč naročaj zadružniku Vižintinu, 
naj naredi neko delo. Mladoletni za
družnik se je verjetno temu upiral, 
kar je komam,dii,rj a razjezilo. Nato je 
Kocjančič s škropilnico udaril Vižin
tina po ramli, 'ki .ga je ranil do krvi. 
Vižintin je v tem razburjenju stekel 
na postajo narodne zaščite, da bi pri
javil Kocijančiča. Ker pa je imela .po
staja narodne zaščite v Ankaranu važ

nejše opravke, je Vižentinovo pr-javo 
zavrnila. Ne da bi komu kaj rekel, Je 
Sei nato Vižintin v Koper in to za
devo prijavil upravi. Ta dogodek je 
slabo vplival na zadružnike, ker bi 
to zadevo lahko rešil sam upravni od
bor zadruge, ne da bi se zadružniki 
med seboj tožil. Upravni odbor pa 
je to zvedel prepozno in tako je 
stvar še nerešena. Prav gotovo je, 
da to ni dober zgled zadružnikom, 
in niti ne v ponos zadrugi. Zadružni
ki se morajo med seboj sporazumeti 
din dajati drug drugemu nasvet, ne pa 
delati razdor in sovraštvo.

*

STRUNJAN — 1000 dinarjev škode
je Povzročila strela. Med dežjem, ki 
je 23. tega meseca po .nekaterih kra
jih prešel v pravi naliv, je v Stru
jami udarila v  neko hišo strela, ki 
■pa k sreči ni' ipovzročila požara. .Sko
da, ki jo trpli lastnik, znaša okoli. 
1000 dinarjev. Nepričakovana elek
trična obiskovalka pa je pri prebival
cih v hiši1 iin bližini povzročila precej 
strahu.

*
BORST. — Tudi pri nas so oživela 

dela za elektrifikacijo. — 2e dolgo 
je od tega, odkar so trasirali linijo 
za napeljavo električne luči tudi v 
naši vasi. Toda ostalo je le pri tem 
in dolgo časa je bilo delo zaustav-

B i  L A H K O
Pred nedavnim je bil v Kopru u- 

stanovljen okrajni kmetijski svet, ki 
šteje 24 članov. Ciani tega sveta so 
najboljši praktiki kmetovalci z bo
gatimi. izkušnjami o delu in razvoju 
kmefjstva. Na svojih zasedanjih raz
pravlja kmetijski svet razna vpraša
nja, ki jih potem rešuje sporazumno 
s poverjeništvom za kmetijstvo. Za
sedanja niso določana, ampak j,ih 
sklicujejo .po potrebi.

Tako so na zadnjem sestanku raz
pravljali o borbi proti koloradskemu 
hrošču, o škropljenju oljk proti mu
šici, o učinkovitosti raznih zatiralnih 
sredstev itd. Člani iz vasi so poro
čali, da se v našem okraju še ni. po
javil ta nevaren škodljivec. Pač pa 
da ponekod kljub .temu ne .pregledu
jejo krompirjevih nasadov.

O zatiranju oljčne mušice so tudi 
^razpravljali in ugotovili, da imajo 

ljudje ,na terenu težave s tem zaradi 
pomanjkanja škropilnic.

Skoro povsod so krompirjevi na
sadi trpeli zaradi virusnih bolezni, 
kadretvosti, degeneracije itd. Kjer .pa 
so vile njive nasajene s krompirje- 

‘ vira semenom »Bintje«, tam teh bo
lezni ni bilo. Ta vrsta krompirja se 
je letos tudi dobro obnesla. Zato so 
Slani .predlagali, naj bi za drugo le
to razširili to vrsto- Prav bi bilo, da 
bi ves krompir te vrste določili za 
seme im .ga razdelili med vse kmete.

Prav tako je bilo na zadnjem za
jedanju govora tudi p pridobivanju

Ijeno. Skoraj bi. pozabili na to. A 
vendar so se spomnili tudi na nas. 
Po tolikem času se je podjetje »EL
TE« vendar Odločilo, da bo tudi v 
našo vais .napeljalo električno luč. 
Tako delajo zdaj dnevno štirje elek
tričarji i.n vsak dan jim pri tem po
magamo tudi vaščani. Pri tem smo 
dosegli že veBke uspehe. Najbolj de
laven je Eljo Jerman kot delovodja, 
ki res skrbi, da bi v vasi čimprej 
imeli električno luč. Tov. Eljo je že 
poskrbel ves potrebni material za 
zgraditev transformatorske postaje 
.itd.

•

VANGANEL. — Z novim načinom 
trgovine smo zadovoljni. Lahko bomo 
prodali im kupili, kar bomo hoteli na 
prostem itngiu. Nihče nas ne bo silil, 
d.a ' .prodajamo svoje pridelke, kakor 
je to bilo do zdaj z obveznimi odkupi. 
Sicer je talko moralo tudi biti, kajti 
drugače bi ne prišli do tega načina 
•trgovine brez večjih gospodarskih po
sledic. Večina je pri .nas tole razu
mela. Nekateri so pa kljub .temu po
polnoma obupali in so bili zavrgli 
motiko. Zdaj pa so z veseljem po
novno pljunili v roke. Celo s »pašna- 
njem« za tr te  so nekateri že začelS. 
Največ se pa veselimo, da je ukinjen 
tudi obveznii odkuip žita. No, tako 
upamo, da se bo za nas 'kmete kaj iz
boljšano in da bo vsak dan bolje.

raznovrstnih semen, ki so se letos 
dOb.ro obnesle.

Kakor je videti, kmetijski svet 
dobro dela iin razpravlja o vseh teh 
vprašanjih. Dobro bi bilo, da bi te 
sklepe izvajali vsi kmetovalci. Zato 
je .pa potrebno 'kmetom več pojas
njevati o vseh teh stvareh. Da pa bi 
bilo delo kmetijskega sveta še uspeš- 
nješe, bi tudi bilo prav, če .bi se ta 
svet razširil z novimi člani, kmeti, 
praktiki, da bi si tako izmenjava
li izkušnje. Na podlagi tega bo prav 
gotovo delo sveta še bolj učinkovito.

Nerednost urnika barke 
Koper - Ankaran

Za prevoz po morju med Koprom in 
Ankaranom—Valdotro skrbi Koprčan 
Pieno s svojo .dobro znano barko. Ta 
ima točno določen, umik, opažamo 
pa, da se ga večkrat ne drži. Mnogo
k ra t se je zgodilo, da so ljudje čaka
li na barko, keir jim je sam Piero 
zagotovil, da bo vozil ob določenem 
času, pa barke ni bilo več. Včasih 
odhaja iz Kopra ali pa iz Ankarana 
celih 15 minut prezgodaj in tudi zato 
se ljudje upravičeno pritožujejo.

Zato bi bilo potrebno, da bi pri
stojne ustanove, oziroma Luška ka- 
■pitanerija v Kopru, opozorile lastnika 
te barke, da bi v bodoče vozil res ob 
(določenem času, ne pa tako, kot do
slej, N, T,

KMETIJSKI SVET V K O PRU
R A Z Š I R I L I

moč, sem se obrnila na Casallija. Ta 
je pri CLN interveniral in tedaj sem 
■takoj dobila pomoč.«

Obtoženka je še nadalje zamikala, 
da bi vedela, kaj nosi v paketih v 
.Trst, in da je to šele ugotovila, ko je 
»gospodična na bloku« potegnila iz 
paketa knjige. Na vprašanje, zakaj je 
pri zasliševanju izjavila, da jo je 
.Console nagovarjal za vohunsko služ
bo in ji dajal svete, kako naj se obna
ša z oficirji, j.e odgovorila, da je pri 
zasliševanju lagala.

Nato jo je tožilec vprašal: O.d kod 
Ste .pošiljali brzojavke Casalu v Go
rico za vajine sestanke?'

— Samo iz Trsta.
Tedaj ji je tožilec pokazal brzo

javko, 'ki jo je poslala iz Kopra in 
y kateri daje Casalu sestanek v Tr
stu. Potem je še dejala, da je o nekih 
knjigah govorila z nekima Floren I- 
nijem iln Lasičem, ni pa vedela, da 
noisi v .paketih vojaške knjige.

Predsednik jo je opomnil, da je 
sama izjavila, da je začela mislit , da 
gre za protiSpiijonažo, ko jo je Casale 
vprašal, v katerem uradu dela Zečir. 
Nato pa je kljub svojemu su:mu še 
nadalje nosila pakete s knjigami v 
Trst.

Na odvetnikovo vprašanje je pove
dala, da se j.e sama javila na notra
njem oseku v Kopru, češ da jo je k 
temu nagovarjala sestra, da bi se 
stvar razčistila, ko je zvedela o nekih 
aretacijah iin ko so v Istrskem okrož
ju govorili o njej, da je vohunka. No, 
■ta njena izjava je kaj lep odgovor 
na »Giornalove« trditve o nekaki 
»ugrabitvi«.

Ker se njene izjave niso strinjale 
z zapisnikom, jo  je- predsednik vpra
šal: — Ali vas je kdo prisilil, da ste 
podpisali zapisnik?- 

— Ne, je odgovorila.
Nato je povedala, da ji je Casale 

govoril v Trstu tudi o nekem radio- 
oddajmi.ku; tet' jo vprašal, če bi ga 
bila pripravljena nesti v  Jugoslavijo. 
Ona je odklonila, Casale pa ji je 
.tedaj dejal, da je on že ibil v Jugo
slaviji s takim oddajnikom. Nato jo 
je  še vprašal, če koga pozna, ki bi 
to .nalogo sprejel.

V torek popoldne se je začel do
kazni postopek. Kot priči sta nasto
pila Laisič Mirko in Florenini. Lasič 
je  dejal, .da je z obtoženko govoril, 
da rabi neke knjige za nadaljevanje 
svojega študija. Drugič mu je ona, 
rekla, da so te  knjige drage, da pa 
je .srečala v Trstu nekega gospoda 
funkcionarja CLN, ki bi mu knjige 
priskrbel, če b i mu Laisič dal v za
meno neke oficirske vojaške kn jge .

Na predsednikovo vprašanje je 
obtoženka pojasnila, da je b il ta  go
spod Casale in da v.e, da je hodil 
pogosto na CLN ter da je šel tudi 
onega dne, ko ga je v Trstu srečala.

Floranimi je povedal, da ga je ob
toženka nagovarjala, da bi ji preskr
bel vojaške knjige.

Za tem je sdđišče pregledalo razne 
akte; .predsednik je nato obtožence 
■n,a podlagi zapisnika še izprašal o 
■nekih protislovjih med zapisnikom 
.in njihovim, sedanjimi izjavami, nato 
ipa so pregledali še razni material, 
'kakor knjige, poročila itd. S tem se 
je dokazni postopek zaključil.

Z a k lju č n i g o v o r  
vojaškega tožilca

Javni tožilec Jugoslovanske Arma
de major Vinko Crnošija je v svojem 
govoru izjavil, da je vseh pet obto
ženih krivih špijonskega delovanja 
proti Jugosloivan.ski. armadi, ker so 
zbirali' zaupne vojaške podatke i.n jih 
pošiljali organom italijanske obvešče
valne službe, od katerih so sprejemali 
denarne in druge nagrade. V enour
nem govoru je nato navajal dokaze, 
iz katerih je razvidno, da je bila ob
tožnica na razpravi dokazana.

Tožilec je zavrnil trditve Obrambe 
obtoženega Paoletija, da je ta  delal 
za italijansko špijonažo samo iz ma
terialnih razlogov, da bi si omogočil 
zdravljenje. Zavrnil je tudi kot smeš
no trditev obboženca, da je špionaža 
nekaj normalnega v mirnem čas.u, 
Paoletti je namreč pokazal v šestih 
mesecih svojega špijonskega delovanja 
mnogo spretnosti in veliko osebne ini
ciative .pri izvrševanju svojih vohun
skih nalog.

Ovrgel je nadalje budi obrambo ob
tožene Console Viktorije, ki je trdila, 
da ni vedela, da vrši špijonsko kurir
sko službo. Na zaslišanju se je poka
zalo, da je Console že od prvega se
stanka z agentom italijanske obvešče
valne službe .Casale Marjotn, dobila 
nalogo, da med pripadniki Jugoslo
vanske armade v jugoslovanski coni 
STO najde sovražno nastrojene ele
mente. Prav tako je agent z njo go
voril o možnosti, da bi jo posllali na 
ozemlje FLRJ z radio postajo, s kate
ro bi imela zvezo z obveščevalnim 
centrom v Italiji.

.Končno je javni tožilec zanikal, da 
Ibd moglo zmanjšati krivdo obtoženih 
treh podoficirjev JA njihovo izgovar
janje, da niso vedeli, da delajo za ita
lijansko obveščevalno službo, temveč 
za neko dnugo. »Spijomaža predstav
lja izdajstvo domovine« — je izjavil 
javni tožilec — in kot taka zahteva 
kazen.

Nato je javni tožilec poudaril, da 
.gre v  tem p r 'me.ru za široko organi
zirano špijonažo italijanske vohunske 
službe naperjene .proti in teresom na
rodov Jugoslavije i.n v prvi vrsti pro
ti oboroženim silam FLRJ. Dokaz, da 
je bila ta vohunska služba na široko 
.postavljena, je dejlstvio, Ida se v raz
nih italijanskih obmejnih mestih Tr
žiču i.n Trbižu zbirajo podatki preko 
Posebnega obveščevalnega centra pod 
Okriljem CLN.

Tožilec je nato podčrtal, da ta pro
ces ni osamljen primer ih da je ne
davno bila pod vojaškim sodiščem v 
Lj.uhlja.ni na zatožni klopi tudi gru- 
fia vohunov, ki je odgovarjala za po
dobno špijonsko delovanje. Navedel 
je primer špijonsko teroristične orga» 
n'Zacije »Gruppo resistenza italiana — 
Domenico Lovisetto«, katerih pet čla
nov je bilo nedavno pred sodiščem. 
Tokrat se je pokazalo, da je bila ta  
.grupa osnovana ter moralno in gmot
no poidjprtp od strani CLN. Pokazalo 
se je tuldi v  tem primeru, da je CLN- 
ova dejavnost špijonsko teroristična 
in da so njegovi .nameni ogroziti red 
ih varnost v jugoslovanski coni STO.

Tudi proces proti špijonu Gelamen
to  Angelu, ki se je nedavno zagovar
jal pred vojaškim sod ščem v Ljublja
ni, je pokazal, da gre za široko po
stavljeno 'in vsestransko organ zirano 
špijonsko delovanje proti interesom 
JA in s tem proti nacionalni neod
visnosti in teritorialni integritet' Ju
goslavije. Vohuna Gelamenta Angela 
je poslala italijanska obveščevalna 
služba zbirati zaupne podatke o raz
vrstitvi moči in oborožitvi enot Ju- 
(gaslovanske armade na teritoriju  
Ljudske republike Slovenije, To do
kazuje, da ostanki reakcije, voj.nii i.n 
fašistični elementi vseh nians s svoj'm 
.vohunskim delovanjem, ki so ga spro- 
y Sjali preko Obtoženih^ niso usmer
jali svoje .dejavnosti samo proti jugo
slovanski coni STO, temveč proti in
teresom Jugoslavi je kot celote,

■Major .Crnošija je nato spomnil 
sodnike, da je zaslišanje obtoženih 
dokazalo, da se je italijanska obve
ščevalna služba poskušala skrivati za 
firmo obveščevalne službe neke druge 
države, da bi laže pridobila svoje so
delavce. To je italijanska obveščevalna 
služba .delala zavestno .in premišljeno, 
ker je vedela da drugače ne b: mog
la dobiti za sodelovanje niti tako po
kvarjenih elementov, kot so obtoženi 
.podoficirji. »To tud' zaradi tega, ker 
se za to obveščevalno službo skrivajo 
.in jo vodijo isti elementi., ki so še v 
nedavni preteklosti v fašističnih uni
formah 'prizadeljl mnogo zla jugoslo

vanskemu ljudstvu. V tem se odraža 
nadaljevanje’, v preteklosti dobro zna
ne in zahrbtne, toda vendar zelo pro
zorne napadalne pdlitike nekaterih 
■uradnih krogov današnje Italije.«

.»Dokazano je tudi — je nadaljeval 
javni tožilec — da j è 'CLN Ozko po
vezan z italijansko obveščevalno Služ
bo im da razvija svojo pbdtätno delo
vanje proti interesom .ljudstva na 
tem ozemlju, .proti moči Jugoslovan- 

" ske armade; kj čiiva mirno Izgradnjo 
tega dela STĆF proti fašističnim ireden
tističnim elementom. Proces je poka
zal, da CLN • deli materialno pomoč 
špijonom, tako je n. pr. Console Vikto
rija  dobila pomoč .šele tadaj,. KO je za
njo intervenira)! vohun italijanske 
obveščevalne siiužlbe Console Mario.

Javni tožilec ; je 'n a to ’.poudaril, da so 
obtoženi vohuni deloval, v  času, ko 
na mejah Jugoslavije,, informbirojev- 
ske dežele na čedu, z ZSSR stalno o- 
boroženo provocirajo i.n ko .proti Ju
goslaviji vodijo toesnp gonjo. Boreč se 
■proti tem sovražnikom gniiru, je Jugo
slavija vedno kazala pripravljenost 
za sodelovanje i a  za odklanjanje vseh 
nesporazumov s svojimi, sosedi.

»Toda prtrfašističrji^elementi, nočejo 
razumeti želje Jugoslavije za mirno 
sodelovanje s svojimi sosedi- i.n ostali
mi narodi sveta. Izkoriščajoč vojno 
hujskaško, gonjo proti Jugoslaviji iz 
Vzhoda i.n sledeč linijo osvajanja tu
jih  zemelj. iz preteklosti, ti elementi 
poizkušajo oslabiti položaj Jugoslavi
je in sicer v prvi vrsti vojaški, da bi 
tako ustvarili pogoje za lažje izvrše
vanje svojih napadalnih ciljev. Očit
no je, da je vohunska dejavnost, k i je 
.dokazana na .tem iprocesu, Imela prav 
takšen cilj. Takšna, Spijonaka dejav
nost — je zaključil javni tožilec — 
igre za tem, da ruinira oborožene sile 
FLRJ, da poslabša .mednarodni položaj 
ter ogroža neodvisnost jn  teritorialno 
Integriteto Jugoslavije in s tem  tudi 
interese ljuldstva na tem ozemlju, ka
terega m irni razvoj zagotavlja lahko 
iprav močna Jugoslavija s  svojimi o- 
fciaroženimi silami v duhu obvez,' ki 
jih je prevzela v  mirovni pogodbi 
z (Italijo.

. Z a g o v o r i  
o b ra m b e

Zagovorniki obtožen'!] so v svojih 
zagovorih prikazali obtožence kot 
ljudi, ki so nasedli zločinskim naka
nam agenta ital jamske Obveščevalne 
službe Gasai e ja :n CLN, ki pa za 
svoje delo niso 'Odgovorni.

Zagovornik obtoženega Paodettija 
odvetnik Degnasi je med drug im re
kel, da je velika razlika, če kdo vo
hunil iz ideoloških ali ,pa iz material
nih razlogov. Pri njego,vem klientu 

je reke.1- — gre za' materialne raz
loge, za zdravljenje .njegove bolezni. 
Njegov klient je kriv  le v teffi, ker, 
je nagovoril za vohunsko delo obto
ženega Puriča in ker je  prenašal 
a-gantu Casaleju vohunski material. 
Vendar to ni delal Samoiniciativno" 
Obtoženi Paoletti' — ' je rekel zagol 
vernik — je .bil prepričam, da dela 
nekaj normalnega, p re d « ™  pa je 
mu/Sl,11, da me dela za italijansko ob
veščevalno službo, marVefe ža neko 
drugo. Za Italijansko obveščevalno 
službo obtoženi zelo verjetno ne bi 
hotel delati. .aav

Zagovornik obtbžerte Console Vik
torije odvetnik Della Sàvia, ki je  
zagovarjal tudi ' odsotnega ' Stokovac 
Umiberta, je  mréi j r ò  in pol dólg go
vor, v katerem ''’je prikazoval obto
ženko kot žrtev zločinskega početja 
agenta Casaleja: Console V iktorija — 
je rekel zagovornik', i -  se a l
zavedala, da dela za ^'obveščevalno
službo. Pri zagdttotiu'je bhtožeAifa _
kot je rekel z a g o v ^ ^ -  te  t  pa 
tam govor'la ražilično. V ' špijonsko 
delo naj bi jo gnala eidlibo skrb za 
moža. Rekel je, Ja jg bila le orožje 
v rokah italijanskega agenta Marija 
Casaleja. •» • .W» H'-er

Ostala dva zagovornika dr. Pomipe 
m dr. Baglama stai pràv tììkó pri,ka
zala ne,broj olajševalnih 1 okicllipoki ki 
bi n jun itn klientom, zmanjšala kriv
do.

Predsednik sodišča je nato .dal be
sedo ob toženim, ki so priznali kriv- 
00 In prosili za milo kažem, pripad-
niki^ j a  pa ‘še posebej .izjavili, da jim 
Je žal, ker so šli n.a pot. izdajstva 
domovine, in so prosili sodišče, da 
jim  omogoči, da po prestani kazni 
Postanejo pošteni državljani.



V nedeljo, 29. t. m. bodo v Gre- 
gorčičevem rojstnem kraju velike 
svečanosti posvečene njegovemu spo
minu.

Rodiil se je v vasi Vrsno pri Li- 
bušnjem, na pobočju (ponosnega Krna, 
kjer je v svojih m ladih letlih »črede 
očetove pasek. Z višav se je lepo 
vildelo v dolino, kjer je  šumela Soča, 
in deček se je naipil in naužili lepote 
našega planinskega sveta, da mu je 
ostala do smrtli najslabši spomin. 
Sončno jasne, ko naše planine, so 
pesmi, kjer razodeva .pesnik to srečo 
svojih mladih dni:

Bridkosti ta boli tam nisem poznal,
pojoč le sladkosti sem rasel,
da bi fc.il nač vedno tam gori ostal
in črede očetove pase l. . .

■a
Istotako lep spomenik kakor svo- 

jiim planinam je postavil pesnik svoji 
kmečki hiši::

Mogočna nisi, ne prostorna 
in stavil te  umetnik ni; 
bolj kot bogata si uborna, 
preprosta selska biša ti.

Kmečki dom je b'M od nekdaj za< 
vetišče naše narodnosti:

Ti šege stare si ohranil, 
deduje jih  po oči sin, 
le ti naš jezik si ohranil, 
da ni zatrl nam ga tujčin.

Iz kmečkih hiiš so .prihajali naši 
.največji možje iln tudi. njemu je bilo 
usojeno, ida .postane Mliicar k nebu, 
ipesnikHprerok in borilec za dom, zato 
je moral zapustiti domačo hišo in 
oditi v Gtorlco v šolo. V pesmi »Oj 
zbogom ti. planinski sveit«, čutimo vso 
bolest tega slovesa.

V; Gor-ilci je  bill sprejet v deško 
semeniSče, k jer se je v njem kmalu 
vzbudilo zanimanje za literaturo» 
Posebno ugodno je v.pliival nanj pro
fesor Ivan Solar, ki je vzbujal v mla
dini narodno zavest ih smisel za lepo 
slovstvo. Poleg .dnugilh jezikov se je 
Gregorčič bavili tuldi s  srbohrvaščino 
in češčino in si. tako razširil svoje 
jezikovno tin narodno obzorje. Ko je 
leta 1864 napravili z odliko maturo, 
so izšle v  »Slovenskem glasniku« 
prve  njegove pestmi pod slkuipniim na
slovom »Domorodne iskrice«.

Tako se je začela Gregorčičeva 
pesniška pot med narod. Obenem je 
nastopil svojo težko življenjsko pot. 
Mikalo ga je, da bi šel' na univerzo, 
toda razmere umu tega milso dopuščale; 
odšel je v  bogoslovje im leta 1867 
pel pri Sv. Duhu na Ll.taušmjem novo 
mašo.

Prva njegova služba je bila v  Ko
baridu. Usoda ga je zanesla zoipet v 
domači kraj, k jer je .našel družbo 
zvestih prijateljev. Skupno z njimi 
je  ustanovil čitalnico in pevski zbor 
te r .povzdignil Kobarid med najbolj 
zavedne kraje na Gor.iSkem. Tu se 
je  v  polni prostosti razmahnila nje
gova mlalda pesniška sila. Iz tega časa 
izhajajo njegove nežne, v narodnem 
dubu zapete pesmi, ki so kmalu našle 
svojega skladatelja, ali pa se pojo po 
prostih narodnih .napevih, n. pr. 
»Njega ni«, »Izgubljeni cvet«, in dr. 
Ko pa je  zače; izhajati »Dunajski 
zvon«, ga je  navdušeno pazdravil m 
postal njegov slavni sotrudnik. Svoje 
ime je .dolgo časa skrival pod črko 
X, toda njegove pesmi so se tako 
razlikovale od drugih, da so takoj 
lizdajate .ime pravega pesnika. Nastala 
je  .doba njegovih najlepših poezij, 
.polhih ljubezni do naroda im člove
štva, a tudi! boja in bolesti s člove

ško usodo, ki jo je občutil pesnik v 
lastnem življenju in jo skušal prema
gati z moškim .ponosom, navdušujoč 
sebe in druge za delo in boj za zma
go resnice in pravice.

iPesnlik gleda v temne čase svojega 
naroda iln se  spomni zvezde, »ki naš 
narod vodila je«. Poln pričakovanja 
zre v  »svitile milijone« 'iin jih vpra
šuje, »vrne li se še kedaj?«. In ‘ker 
zvezde ne dado odgovora, vzklikne 
iz globin srca:

Pridi, zvezda naša, pridi, 
jasne v nas upre oči, 
naj moj dom te  zopet vidi, 
zlata zvezda jasnih dnii!

In ko je dvignili pogled in zagledal ; 
potujčeno slovensko zemljo, se, mu - 
je  zdelo, kakor da je na stari slo
venski pergament tujec napisal svoje , 
besede:

Tak list prostran si ti ravan, 
naš ded tu pisal svoja dela, 
naš govor čul se prek poljan, 
tu pesem naša je živela.
A zdaj zatrt je  tod naš glas 
in tuji krog zvene glasovi, 
tuj trg in grad, tuj ves je kras, 
oh, naši so samo grobovi.

Zagledal je mater »Domovino«, kot 
»vdovo tožno zapuščeno«, ki »svet 
sovražni jo prezira«. A prav zato:

Ker ves te svet tepta z nogami, 
jaz ljubim tem zvesteje te,
Jaz ljubim tem srečneje te, 
a ljubim te s solzami.

In preko vseh bolesti in solza ji 
kliče:: , i .

Bog čuvaj dobrotljivi te,
Bog živi te, Bog živi te!

Toda v pesnikovi duši se vzbudi 
težka slutnja. Brez kalvarije ni vsta
jenja. Ta njegov toliko trpeči narod, 
ta  »trop trpinov«, ki ga je pesnik 
blagoslovili in mu prerokoval vstaje
nje, bo moral .pretrpeti še zadnje, 
največje trpljenje. V valovih bistre 
Soče se bo odločala njegova usoda. 
Taklo je nastala ona čudovito prero
ška oda »Soči«, ki jo danes bolj ko 
kdaj s  trepetajočim, srcem deklami
ramo in poslušamo. Pesem je čudo
vit pesniški umotvor, en sam izliv 
pesnikove domovinske ljubezni' in 
preroškega duha. Kako lepo pozdrav
lja v začetku svojo znanko Sočo z 
mladostnimi spornimi. Verzi se vsip
ljejo kakor poskočni valovi preko 
skal. Naenkrat se reka razlije in 
pomiri, kot dia se je zamislila. In 
pesnik vprašuje:

A ko pridereš ma ravnine, 
zakaj te  živa radost mine?
Težko se ločiš od1 hribov, 
zibelke tvojega valovanja?
Mar veš, da tečeš tik grobov, 
grobov slovenskega domovja?

Medtem je bil Gregorčič prestav
ljen v iRihenheng, kjer je živel osem 
let. Ni b il tako srečen kakor v Ko
baridu, imel je mnogo dela im nena
klonjenega predstojnika. Kljub sla
bemu zdravju je vršil svoje dolžno
sti in iskal uteho v pesmi;. Njegov 
.duh :se je dvignil iznad soških planih 
lin gledal na Balkan, kjer je  po go
rah  odmevala hajduška pesem svo
bode.

Poleg domovinske ljubezni se ogla
ša v  Gregorčičevih pesmih čustvo 
občečloveške .ljubezni, ki se izlije 
končno v vzvišeni1 odi »Oljki« kot

slavospev miru im sprave med bogom 
ju  človekom.

Zaradi bolehnosti je stopil Gregor
čič .leta 1881. v pokoj im preživel 

. nekaj časa p ri prijatelju notarju 
Gruntarju v Logatcu, ki je omogočil 
prvo izdajo Gregorčičevih poezij. 
Leta 1882. je izšla ta »zlata knjiga«, 
ki je talila v pal letä razprodana, in 
lahko rečemo,, da so te Gregorčičeve 
pesmi še danes zlata knjiga našega 
jlovstva.

Njegove : svatožaljme pesmi so na
letele n a . ostro obsodbo dr. Mahniča, 
profesorja bogoslovja v Gorici, ki je 
presojal vso literaturo s strogo ver
skega stališča. »Ta Mahničeva ob- 
.sodtoai«, pravi pesnik A. Medved, »je 
bila za Gregorčiča najhujši udarec, 
ki .ga do smrti ni imraigeij . prebolet;.« 
Dàsi so se .prijatelji zavzeli za pe
snika jin zavračali pretirane oči.tke 
Mailpičeve, je na tej rani 'izkrvavelo 

. pesnikovo srce. V početku se je bra
nil sam s pesmimi »V obrambo«, ki 
kažejo njegovo močno .pes,miško silo, 
potem je iskal utehe v tihi samoti. 
Nastanil se je na Gradišču, kjer so 
ga obiskovali, in podpirali zvesti pri
jatelji, ■ ■ ,< ■

Leta 1888. je izšel drugi zvezek 
njegovih poezij, ki obsega še nekaj

g o r i š k i
s l a v č e k

večno lepih pesmi iz njegovih prvih 
jet. Nato je pesnik utihnil za javnost. 
Sledila je še knjiga predsmrtnih in 
pasimrtniic, pisanih v bolezni in du
ševnem trpljenju.

Leta 1903. se je preselil v Gorico, 
kjer je živel mirno vdan v svojo 
usodo. Dne 16. novembra 1906 ga je 
zadela kap in v soboto 24. novembra 
je iizdilmil svojo plemenito dušo. Za 
dediča je določil »Soilski dom« v 
Gorici. Zeilel je, da bi bi-i njegov po
greb preprost, toda narod, ki je ljubil 
svojega pesnika, se je zbiral ob nje
govem mrtvaškem odru iin veličasten 
j.e bil trenutek, ko mu je pevski zbor 
.zapel večno, lepo pesem »Nazaj v 
Planinški raj«, Ih ob spremstvu ne
preglednih množiic se je vračal Simon 
Gregorčič v svòj 'tih.i rpjstni kraj, po 
vseh vaseh pozdravljen od svojega 
hvaležnega • ljudstva. Pokapali' so ga 
na pokopališču pri Sv. Lovrencu in 
že če;z deset let se je izpolnilo nje
govo prerokovanje, ko je nad Sočo 
divjala, »biitva vrioča«. Sredi bojnih 
višav še sveti .njegov grob skozi 
temne čase.

N E K A J  M I S L I  O  V Z G O J I
šo lsk e  m la d in e  v  K o r ta h

Tam spi hajduk, nevzdramno 
a duh njegov živi, hudi . . .

spi,

MOTIV Z ISTRSKE VASI

Zaključek šolskega dela nudi učite
ljem, ki so delali im vzgajali s polno 
odgovornostjo, precej natančen pregled 
o življenju šolske mladine med letom.

Ne le kratek članek za časopis, tem
več knjigo bi se dalo napisati o tem. 
Pa bom podal le nekaj misli im svojih 
vtisov o šolski in iav-anšolšlki vzgoji 
■učeče sé mladine v Kortah.

Nemajhno iin težavno nalogo, da se 
v Kortah osnuje osemletka — šola, 
ki omogoča slehernemu otroku doseči 
nižjo sr e dni j ešoilsko izobrazbo — je 
učitelljstvo sprejelo s palmo odgovor
nostjo, z velikim delovnim optimiz
mom im pogumom, 'zavedajoč se vseh 
težav, na katere1 je moralo prt svo
jem delu neogibno naleteti.

Premagali smo začetne težave, ki 
nam jih je postavljala manjkajoča 
oprema uč,italic, učil im drugega, im se 
lotiili dela, eni z večjo, drugii z manj
šo vrnemo. Vsi ‘pa smo se striinijaliii, da 
moramo vzgajati iin uč iti našo mladim« 
v duhu idej, ki so Vadile naše množice 
v boj za nacllanatao im socialno osvo
boditev im ki jti.h vodijo dames v gra
ditev socializma in ljudske demokra
cije.

Učeča se mila-dina je bila vse leto 
z nami, skupimo smio delili napore za 
dvig njene splošne izobrazbe,, za dvig 
ugleda šole. CuMi smio vsak dan večjo 
nevarnost za otroke, ki so nam Dili 
poverjeni v vzgojo iin pouk. Ganiilo 
me je zadnji dam šolskega leta po po
uku, ko je dijak petega razreda vstal 
:iin v imenu dijakov v razredu rekel 
med drugim: »Včasih smo bili res ne
marni in neposlušni, pa nismo hoteli 
biti takšni Obljubljamo, da bioimo v 
bodoče boljši!« Kc-l-iko lepega je v 
takih preprostih otroških miših!

Reči moram, da so MM z namo tu
di mnogi starši, k: se zavedajo svojih 
dolžnosti do učeče se mladine. Zal 
pa smo naleteli pri vzgoji naše mladi
ne tudi na razna nerazumevanja pri 
starših, ki pošiljajo svoje otroke v 
šolo le zato, ker jih k temu sili za
kon o šolski obveznosti, ne pa čut po
trebe po izobrazbi njihovih otrok. 
Prav oitroai teh staršev so pogosto 
izostajali od pouka. Njihovi uspehi so 
malenkostni i,n daleč od tega, kar mora 
vedet: otrok v določenem razredu. Ko 
smo take starše opozorili (imen tu 
ne bom našteval), na njihovo slabo 
ravnanje, so nam veduto odgovarjali: 
»Saj ne bo študiral, kopal bo, za to pa 
zna dovo9j.ee

Za tako trditev velja tudi druga, 
namreč, da golo vihtenje motike še 
ne pomeni dobro kmetovati. Kmetovati

f Z A N I M I V O S T I  P O  S ¥ E T U

NOVA
DOBA

Razvoj kulturnoumetnißke dejavno
sti v Kopru je (pokazal, da je treba 
misliti, na postopno .ustanovitev stal
nega gledališča. Misel o osamosvojitvi 
se je  porodila iolb iprvem -resnejšem na
stopu slovenske dramske skupine v 
m aju .pretekle sezone. Zavest, da je 
delo na kullturno-uimetniškem področ
ju  zelo odgovorno, resno in važno, ter 
da je  lumetoiško udejstvovanje ena 
najvažnejših sredstev za vzgojo mno
žile, je narekovala gledališkemu svetu 
in uprav t 'gledališča v Kopru, da prič
ne s pripravami za ustanovitev stal
nega gledališča.

iPrvi koraki so storjeni in uprava 
gledališča je te  dni razpisala avdicijo 
za igralce. Namen te avdicije je  poi
skati samonikle talente, jih pozneje 
lumetnišiko usm erjati1 ih izrazite ta
lente napotiti k  sistematičnemu štu- 
idiranjiu. Številni ljudski talenti ne 
smejo ostajati 'brez povezave, brez po
moči strokovnjakov. P rav tem talentom 
mora gledališče pomagati, da bodo 
lahko svoje sposobnosti razvili do naj- 
ivišje mere. P ri tem moramo paziti, da 
z dotokom novih kadrov v kulturnem 
.udejstvovanju ne bo tnpela kvaliteta, 
te r  da bomo ob pravem času spoznali 
potrebo uvajati posameznike v siste
m atično strokovnaumetni&ko delo, ter 
da bomo razširili .poglede na idejno 
tehtnost -vsega klulturno-umet-n iškega 
öela. V bodočem programu bo tre-ba 
posvečati v e tk o  pozornost razvijanju 
občutljivosti za  idejno in .umetniško 
ikvalliteito. Vzgojiti -si moramo zadovo
ljivo število dovolj razgledanih gleda
liških igralcev. In z .dobrimi kadni nam 
ne tao težko .uprizarjati dostojne pred
stave. Za uresničitev tega si bomo 
pomagali -z gostovanji p r  znanih u- 
m-efcnikov iiz Ljubljane tako za režijo 
(kakor za igro.

Predvsem' pa se bomo skušali na
sloniti ma domače siile. Zato vabimo 
vse tiste, k i se resno ukvarjajo z gle
d a lsk o  umetnostjo, naj se prijavijo  k 
avdiciji. Naj bo ta preizkušnja pre
gled naših moči, .naj ho .nov vzpon v 
inaših težnjah po ustvaritvi stalnega 
gledališča.

Veliki in lepi 'načrti so pred nami, 
pa  tudi pat težkih preizkušenj, ki se 
j 'h  zavedamo. Toda močnejša je v nas 
težnja -dvigniti gledališko delo do čim 
zadovoljivejše višine iin ta težnja bo 
m orala končno zmagati. Stremeli borno 
za tem, da  bomo z -desk ljudskega gle
dališča posredovali našemu ljudstvu 
resnične gledališke umetnine.

S pomočjo naše ljudske oblast' im
Številnih 'ljubiteljev gledališke umet

nosti, ki iz velikim razumevanjem za
sledujejo porajanje stalnega gledali
šča v Kopru, si bomo ustvarili hram 
— žarišče gledališke dejavnosti, ki bo 
opravljal pomembno nalogo me samo 
v Kopra, temveč tudi na našem po
deželju. Organizacijska osnova je 'Po
stavljena in s tem tudi pogoj za nadalj
n ji  umetniški razvoj. Evgen Frelih

OPEKA IN ZLATO — S skoro pra
vo senzacijo v stilu Sherlock Holme
sa se bavijo zadnje dni detektivi 
Scotland Yarda. Neka londonska ban
ka je poslala z letalom v Južno Afri
ko zlata v  vrednosti približno 2.000 
futn'ov Steirlingqv. Tik ipr-ed odhodom 
so še kontrolirali, če je vse v redu 
in zlato v .zavoju. Ves čas med vožnjo 
je. bi-lo zlato v  zaipr.ti blagajni, ko 

.Ä JS 9 , v Afriki odprli blagajino.iiu pp- 
*'.'gledali v zavoj, so morali s presene^ 

Čanjem ugotoviti, da je namesto zla
ta  v njem — opeka.

*
BOLEZEN »BERIBERI« BO IZGI

NILA — O tej bolezni daljnega Vzho
da smo -pred vojno dostikrat .brali, 
Prad štiridesetimi leti je ameriški 
znanstvenik Robert Runnels Williams 
ipričel -svoje raziskovalno 'delo na Fi
lipinih i.n od takrat se je »beniiberl«, 
.pojavljal redno celo v križankah po 
vsaj Evropi!. .Bolezen je  razširjena le 
med tistimi azijskimi narodi, ki se 
ihranilj-o z rižem. Ameriški zdravnik 
je odkril, da j-e izVor -bolezni pomanj- 
kamkje -riževih lupin v hrani. Danes 
pa  j-e že znano, da vsebuje riževa 
lupina vitamin B e, tore-z katerega je 
riž zelo nepopolna hrana. Runnels je 
števiil-na azijska ijuidistiva odrešil bo
lezni »beriberi« na ta način, da je 
sintetično izdelal ta  -vitamin' .in ga do
dal olupljenemu -rižu.

*
LUDWIG VAN BEETHOVEN — Ve

likemu skladatelju Ludwi-gu van Beet
hovnu je prijatelj -predstavil 1-e.po da
mo, ki pa je  mojstra zabavala le s

tem, da je dolgi dve uri neprestano 
.govorila. Ko se je dama poslovila, je 
prijatelj ves -prestrašen skočil k  moj
stru, da bi se opraviiči.1. »Čemu neki«, 
ise-.je inasmehn-il mojster, »bil je prav 
prijeten pogovor!« Prijatelj .ga za
čuden pogleda. »Gospa je prelepa, jaz 
pa- sem itak gluh kot zid«, mu pojasni 
mojster.

*

MARK TWAIN — Velikega ameri
škega ipiaca je nekoč obiskala neka 
-dama, ki je bila prav toliko aristo
kratska ikot .neumna. Ko je obisko
valka šla skozi Twa novo knjižnico, je 
začudeno vprašala: »Kaj pa počnete 
,z vsemi -temi knjigami? Ali so vam 
-v resnici -vise -potrebne-?« — Prav go
tovo!«, se nasmehne znani h-umori-st. 
»Ta zvezek v-e-zan v -usnje, mi služi 
za brušenje britve, to maj-hno knjiži
co pesmi p-ostavim p-od nogo mize, ki 
se ziblje, atlas potrebujem, da z njim 
zamašim špranje, to veliko zgodovin
sko razpravo pa- mečem za psom, ka
dar noče ubogati!«

*
POTNIK V LEVJI KLETKI — Na

argentinski pär-nilk »El Gaucho« se je 
-v Liisboni vtihotapil neki -potnik, -ki 
je  hote; zastonj v Južno Ameriko. 
Skril se je v levjo kletko cirkusa 
»Buglione«, iki je -potoval v Brazili
jo. Bo dveh idnah -potovanja mu je 
postalo meid -svojimi sopotniki v kl-et- 
iki tako neprijetno, -da se je končno 
javil komandantu ladje. Začuden nad 
-tolikim pogumom ipo-tnika, je koman
dant sklenil, .da ga za ostali del po-

ddsl.uži' stroške potovanja.
*

RAZGLEDNI OSEBNI VLAKI — V
Združenih državah Am-erilke vozijo 
vlaki, katerih vagoini imajo na stre
hi s staklom pokrit razgledni krov, 
pod katerim je 24 udobnih sedežev. 
To razgledno #kuipolo obdaja steklo, 
tako da lahko .pontltoi 'uživajo na svo
ji vožnji, vse pokrajinske krasote. S 
tem so uresničili inženirji »Generali 
Motors« staro zamisel napraviti iz 
vlaka ladjo, -na ka-tere krovu po-ntiki 
lahko -uživajo -razgled, kar napravlja 
potovanje, prijetnejše.

zna le krnet, ki svoj-o zmeljo izkori
šča tako, da mu da čim večji in čim 
boUijši- pridelek, vedeti mora kaj, kdaj, 
koliko in kako mora zemlji dajati, da 
bo bogato obrodila. Da bo kmet to 
dosegel, mu je potrebno globoko in 
temeljito zm-ainije, ki si ga ne more 
pridobiti le »s kopanjem«. Slednjič 
pa otroci, ki jim je namenjena mioti-ka, 
■ne bodo živeli- v listih pogojih kakor 
njihovi starši. Razvoj se tudi v kme
tijstvu približuje takemu obdo-bju, da 
ga bo mehami-zaciija postavila pired no
ve oblike dela. Takrat ne bomo več 
razumeli kmetijstva pod pojmom vih
tenja motike, temveč pod znanstvenim 
in tebinličnim prizadevanjem izkorišča
nja prirode v splošno družb e-n-o korist. 
Za take cilje iin s takim gledanjem 
vzgajamo našo mladino, starš' pa so 
dolžiml dati temu našemu prizadevanju 
vso p-om-oč.

N-i-č ra-zvese-ljiv n-i primer, da itbra- 
jo nekateri otroci piri nas« vstajati 
zjutraj, ko s.e zdainii, da ženejo -na pa
šo. V š-oilio pride otrok nespiočiit. O- 
poldne pa ga čaka mati pred šo-lo, da 
bo nesel ‘kosil-o im se še jezi, zakaj ga 
učitelj al-i učiteljica še ni poslala' do
mov. Popoldne ga spet čaka paša. Do
mačo nalogo rešuje truden piri petro
lejki al-i pa je sp-l-oh ne napravi. Ali 
se tak otrok lah-ko uspešno uči? Ra
zionimi- Marši mi bado odgovorili: ne.

Iz takih skrajnosti padamo v čisto 
nasprotne. Učem-ci, poisebin-o tlst', ki 
so otroci delavskli-h staršev, ne oprav
ljajo  kmečkega dela. Največje oprav-i- 
-llo, kli ga zahtevajo starši od teh o- 
trok, je: »Bcij-di po sol, kruh, tobak, 
itd,.« Nočem reči da vsi, ampak več-iina 
takih otrok je v izveinšolISkem času 
prepuščena sama sebi: gumbi, kamenč
ki, spomladi in pol-etli- ptičja gnezda 
in podobno so .predmet njene zaposlit
ve.

Taikli otroci prtdeijo v šo-lo s površno 
izvršeno nalogo ali — in taki-h prime
rov je več — b-rez -nje. Kaj naj stari 
učitelj? Opozori učenica na točno iz
vrševanje domače naloge, ko pa pri
de drugič brez naloge, mu jo ukaže 
uč telj napisati po pau-kiu. Sedaj pa, 
‘ko- mati vidi, da so druigi otro-ci že 
derna, n-jega pa še ni, pride pred šolo, 
včasih pa kar v razred iin mrmra: 
»Ubogi m-oj otrok, nič kaj zdrav ni, 
e-na ura je že, lačen je, pa ga ne pu
stijo domov!« Ali. pa izbere kako dru
go ».diplomatsko« obrambo za svojega 
nadebudnega sinčka.

Iin takim materam je težko dopove
dati, da njihovo zagovarjanje otroku 
ško-duje, ker dopušča otrokovo lenobo. 
Na ta način ustvarja mati sama pre
pad med šolo im svojim o-trokom.

Čeprav sta si obe skrajnosti popol
noma n aspiratili, imata vendar nekaj 
Skupnega: eni i-n drugi starši nehote 
odtegujejo svoje otrcikke od učenja, 
ustvarjajo v otroku občutek, da je vse 
drugo važnejše kako-r šola. I.n koliko je 
še drugih posledic!

Hvalevreden prispevek k vzgoji na
še mladine bo dal tisti, ki b-o naš-e 
starše prepričal, da: »Ljubiti mladiče

zna tudi kokoš! A anatii jih vzgajati, 
to je velika državljanska dolžnost, ki 
zahteva razuma in širokega pogma-nja 
življenja!« (A. M. Gorki).

Gledanje naših staršev na vzgojo 
otrok je — sodeč po njih vzgojnih 
primerih — zelo različno. Dejstvo pa 
je, da je zelo malo takih, ki zavestno 
vplivajo na otroke z do-ločeniim ciljem 
vzg-oje. Mino-go pa je tistih, kii nikoli 
ne pomislijo, česa je njihovemu otro
ku treba, da ne bo v življenju vedno 
caplja! za drugimi, da bo samozave
sten, razgledan, svoboden, in obogaten 
s čim večji-m številom potrebnih last
nosti.

Ako hočejo naši starši pravilno 
vzgajati, morajo biti ma to pripravljeni 
Ustvariti si marajo vzgojne cilje in 
j-iih vskladiti z -tistimi, kii jiih zahteva 
šola. Otrok ne smemo b-reavestnb iz
rabljati za razna dela, kajti otrokovo 
poglavitno opravilo je učenje.

Viprašainije pritegnitve h koristnim 
smotrom tistih otrok, ki so v prostem 
ča-siu prepuščeni samii sebi, bo morala 
rešiti pionirska organizacija, k i j-e 
bila Ie-t-os premalo delavna iin ni bi-la 
kos svoji nalogi.

Pomemben vzgojni člimlitielj je tudii 
Okolljle, ki- prii -nas v mlhagiih primerih 
zelo slabo vpliva na otroke. Razen 
prepirov v dnuž-iln-ah imajo pogosto 
priliko -opazovati dokaj -neprimerno 
veden-je paiodrasle mladine, ki je bi
la med vojno birez pouka. Del te mia. 
dime nima nobenega spoštovanja dio 
odraslih ljuldi. Njen smoter je ples, 
kvaÄainje, vino iin razne nespodobne 
tuje popevke. Mladinska organizacija 
b-i se morala sama lotiti tega vpraša
nja, če hoče koris-t tli vzgoji naše- šol. 
ske, prav posebno pa paiodrasle mla
dine.

Vse ali vsaij večino napak pri vzgo
ji naše mll-aidiin-e bomo odpravili-, kadar 
bodo starši imeli večje zaupanje v 
šo-lo, kadar bodo med šolo in domom 
vlad-ailfi najintimnejši iin nepnisiflljeinll 
stiki. Takrat bo dello učiteljev lažje im 
sta-rši bodo- veliko bolj veseli uspehov 
svojih otrok.

Osemletka zahteva od učiteljev ih 
učencev več kakor osnovna šola, kaj
ti v peti razred morajo priti učenci 
z zadostno podlago, da lahko spreje
majo to, kar zahteva učni načrt za 
prvi razred glimimaizije. Prav zaradi 
tega je  izdela! -razred manjši! odstotek 
učencev kakor druga leta.

Sola pa je žel-a kllj-ub temu prav le
pe uspehe. Razstava o-b kancu šolske
ga leta je neprisUjeno pokazala prav 
leip napredek v znanju naše mladine. 
Razstavo je obiiskato nad 200 odraslih 
ljudi.

Ob zaključku želim, povedati še to. 
Kogar so moje miisllii prizadele, naj ve, 
da so dob-rana-mann-e. Za vse starše i-n 
ljudi, ki žele naši mladini boljšo bo
dočnost, naj velja poziv naše družbe
ne stvarnosti, da dajo vsi. sv-oj prispe
vek k vzgoji novega vsestransko raz
vitega in, ponosnega istrskega Slo
venca. J. V.

( /  K ù f t à u  a d p ü a  n & u a  U n i i g a i M i

V soboto dopoldne so v Ko-pru od
prli- novo kinj-i-gamio. Otvoritvi so pni- 
-so-stvovalii pr-adstavm-ilki javnega živ
ljenja in zastopnik osrednjih slovan
skih zailo-žb.

NA LETOVANJUtavanja zaposli ;na lad-j-i, da si z delom
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III.
l»Za gotovo vam, da se. ljudje da

mes zavedajo svojega jezikovnega 
in-eznanja i.n si zelo prizadevajo, kako 
bi ga odpravili. Bolj ko kadar koli 
poprej se radi uče materin-e-ga jezika 
in so za vsako pojasnilo hvaležni!« 
je zapisal pred leti -n-aiš znanec pro
fesor Mirko Rupel. In -nehote sem se 
spomnil njegovih -besedi, k i  sem pri
jetno presenečen bral v  časnikih, da 
se na novo ustanovljena k-oprska za
ložba ne bo imenovala Li-Pa, marveč 
,po domače Lipa. A -to je doslej na 
žalost tudi edi-nii pri-mer, ki dokazuje, 
da je v nas resnična- volja, urediti 
.pisavo iin Izboljšati govor. Kako bi 
ibi-io lepo, če bi vsi ljudje, ki Imajo 
-opravka z jezikom (in kdo ga danes 
ni-m-a?), spoštovali slovenski jezik in 
se po d-omače, neprisiljeno izražali!

Ustavimo se inajiprej ob imenih 
Koprsko, Tržaško, koprščjna, buj- 
ščina! Čeprav je -prof. Rupel že po
udarjal v isvoji-h radijskih pogovorih, 
kaj je prav in kaj mi, je pri teh be
sedah še vedno veliko zmede, mnogi 
ine vedo, -kaj ipocneni ta in kaj oni 
i-zraz. Misli-m, da n-e b o , odveč, če 
-razlago ponovimo iin- zan-išem-o. Vsi 
poznamo NemSko, Gorenjsko, Primor
sko. Zato bomo rabili tudi za naši 
ipclkrajiinii oblilki, ki jima bomo dali 
obrazilo -iško, -torej: Koprsko, Trža
ško (oz : tn 1 : e ). Ni- prav, če rečemo: 
V KonrSčini žanjejo. Pač pa: Na 
Kopnakem -žan-jajo. V istem smislu 
lahko zapišemo Bujsko, če nam buj
ski dkraj ali okraj Buje ne zadoščata. 
Izraza koprščjna in bujščiaa pa po
menita govorico, narečje teh krajev 
prav tako, kakor pomen- slovenščina, 
hrvaščina jezik, ki ga govore Slo
venci oziroma Hrvatje. Zaradi tega 
smo tudi naše jezikovno kramljanje 
na-zvali: ve-jain-je koprščiine!

Kaj pa naša podjetja i-n ustanove: 
Adria, Omnia, Radioionia ter pribe
žališče vseh zapuščen ih -in zdolgoča
senih — Loggia? V-sa imen-a imajo 
tuj, mednaroden obraz. Gre predvsem 
za to, kalkö te -b-esede pregibamo. 
Marsikje nahajamo v. vseh Sklonih

VEJAflJE KOPnŠČItfE
enake oblike to je Adria, pri Adria- 
iso rekli, z Adria avtobusom. To n-i 
-dobro. Ce že me smemo reči sloven
ski Ad-riija, Adri-je, Adriji-, bomo be
sedo — tako, kakršna je — sklanjali: 
Adria, Adrie, Adrii, Adrio, pri 
Adrii, z Adriio. Malo čudno, nerodno, 
rej, a vsekakor bolje kot Adria, 
Adria, Adria . . . Enako pregi-hljemO 
ostale izraze: Gmnlia, Om-nie; Radio
fonia, Radiofonie- itd. Le pri lastnem 
imenu Loggia bi se še 'nekoliko po
mudili. Ta kavarna je znana ne samo 
po vsem okrož-ju, njem sloves (ali 
ka j) je  segél tja preko m-eja; kd-or 
ipotuj-e po -našem ozemlju, kdorkoli 
gre sikoizi Koper, vsa-kido -se- tu ustavi. 
In Iko sem poslušal ljudi, ki ne vedo, 
kako pišemo -to besedo v itaili-jainščini, 
sem zvedel, da so jo lepo prekrstili 
in prevzeli ustrezno besedo, ki jo že 
,od -drug-od poznajo -iin ki isto pomeni: 
loža (loža v gledališču, prostozidar
ska loža kot ime organizacije). Zato- 

- re j bil -bilo -čisto ipam-e-tno, če tudi ta, 
koprska Loggia, doibi slovensko na
rodno nošo, posebno iko j.o sklanjamo, 
torej: Lože, Loži, Ložo, pr! Loži, z 
Ložo. Kaj bi se pačili, če -ni. treba 
(.prim.: v Loggii —. v ladižli-i)!

Res, zar-es me vem, Ikalko je mogoče, 
da Slovenci n-e. vidimo, 'koliko se 
(smešimo, ponižujemo s tem, da z 
vsaikrim človekom, pa naj :bo kakršne
koli -narodnosti, lomimo doma, v svo
ji  hiši tujščiiroo: italijanščino, hrva
ščino, tudi nemščin-o, francoščino, an
gleščino itd., če je- tr-elba — -l-e sloven
ščine nas bog varuj! Greš v trgovi
no, kjer .so -najbrž saimi slovenski na
meščenci pa pozdraviš: »Buon giorno!« 
Srečaš ipriija-telja — Hrvata — i-n ga 
.odigavorišš »Kako, driuže?« I,n potem se 
nam dobro zdi, če nam -prav'jo, da 
smo -učeni, da znamo veliko jeziklov- 
in da imamo poseben dar zan je . , .

Čudovito! Ni vrag, da se jih n-e bi na
učili, iko smo- -pa morali vedimo služi
ti! Kdo -bo govorili s hlapcem v hlap
čevskem jeziku? Adi danes m-enda ne 
jbom-o sami ponosni na to  žalostno 
preteklost!? Spoštujmo vendar sebe in 
materinščino- pa se bodo tudi drugi 
inaučili’ cen-iti nas iin našo lepo bese-- 
-do! A mi, da ismio -še n-er-c-dnejši, upo
rabil j amo še m-e-d sabo, v pogovornem 
jeziku, ne le či-m več 'tujk (o njih 
(kdaj -poizne-je!), temveč t-udi -izposo
jenke in -spadranke, nabrane iz vseh 
vetrov, a se tega skorajda n-e zaveda
mo. Za zgled samo -dive tri besede, 
ki jih mimogrede srečaš v inašem živ
ljenju. Pa ne mislite, ida -govore tako 
.samo preprosti ljudje, Iki nišo imeli 
sreče, -da bi obiskovali šale in se učili 
iz Ik-n-jiig; n-e, taki- smo tadi .izobražen
ci!

Poslušajte: Ta vapor vozi za Pulo, 
ta  korjera za Pirano in Portoroze, 
Pierova barka Pa v S. Nicolò (im se
vrača »iz ospi-cilj«, '-kot piše- na deski). 
Ali: Kdo bo izstopi! na bivio? Ali bo 
Kmalu bivio? — Torej Pula! To je 
hrvaška -oblika za italijansko Polo 
(ki -po njej itali jamski ministri spet 
sliipe- cedijo), mi ,pa -pozi-iamom le Pulj, 
saj so tam ižllveili i-n delall-i m-nogi S:Io- 
vemci, pod Avstrijci. Tudi Ca-nkar -i-n 
.njegov oče sta bila tam. Pirano in 
Portorose sta si-cer italijanski mesti, 
a iima-ta slovem-slki imeni: Piran in Por
torož. Pred kratkim sem -bral: napred
ni iportoražfci kmetje. To pa sipe-t ni 
,ddbro, kajti priidevmilk je- sestavljen 
iz saimostaimika Portorož in končnice 
-siki, kar da Portoroški (pr,im.: Lož, 
loški; -maž, moški).

-S. Nicolò je ibaje l-e za tiste, ki ima
jo  imetroMire, a- mič zato, če 'b o  tudi 
Piero vozil v  Sv. Nikolaj ali k  Sv. 
Nikolaju. Kaj pomeni »v ospicij« -in 
»iz ospicij«, ne bom razlagal, ker j-e

preneumno; Morda si je kdo na ra
čun koprskega Har-ona privoščil ne
slano Salo ..  . Zidaj še bìvio! Menda 
ima-mio dva: eneiga pri -Šmarjah, e-nega 
pri Rižarni. P ri prvem  se  -pot, ki- vod-i 
jz Kopra inav-zgor, razcepi v dve veji-: 
ena iproti Smarjann, druga v dolino. 
ITeimiu -pravimo iSlovenci razpoi, raz- 
potje. Pri drugem -pa se dve -glavni 
.cesti Ikrdžata, -poti -gr-edo tor-e-j v štiri 
.smeri: v Ko-per, Sv. Nikolaj, na Ško
fije in proti bloku. To ,pobe-m ,ne bo 
n-iiti ibivia niti razpotje, temveč križ- 
pot, križpoije, križišče. Ali niso ti 
Izrazi sočni, ali niso primernejši,, ra
zumljivejši kot bivio?!

Nelki ljubitelj lepega slovenskega- 
jezika- je v Ist-räk-em tedniku že lan
sko leto grajal Adr.io, ker je tako je
zikovno površna pri objavah vozne
ga reda (in n-eipri »urniik-u avtobusov«, 
(kajti .urhik poznajo .samo v šoli). Vi
deti je, da se -vodstvo -podjetja za te  
stivami premalo men'. Morda opombi
ce niiso razumeli. Upajmo, da bodo 
tokrat vzeli -v r-clke časnik in poskusili 
.potpraviti napako. »La corriera parte 
per Isola« ne smemo dobesedno pre
staviti '»Korjera gr-e iza Izolo«, četudi 
pravijo Hrvatje »ide za Izolu«. Lepo 
po naše ibi se stavek glasi-l: Avtobus 
vozi, bo voz1!, bo peljal v Izolo (Izo
lo). Italijanskega predloga per ne bo
mo Slovenili z za, marveč s predlogi: 
v, na, k, proti, kakor pač zahteva kra
jevno ime (v Ankaran, na Rižarno, k 
Ceižarjem).

Za konec bi zapiisa; naš stari bojni 
pozdrav. Toda ikalko? Ced stavek ali 
okrajšavo? In Ikako krajšam? Smrt 
fašizmu — svoboda narodu. S. F. — 
S. N.! S. f. — s. n! Ali kako drugače?' 
V našem stavku želimo fašizmu smrt, 
n a r o d u  ipa svo-bodo. Zato ne borna 
pisali svoboda narodu, temveč svo
bodo narodu, Ce pa moramo krajšati

(to je v tern primeru iprav slabo, da 
ne mečem ■ -nespoštljivo!), -potem bomo 
pisali takole: S. f. — s. n.!

In še to: te  dni smo praznovali de
setletnico slovenskega ljudskega upo
ra, spominjali smo se -dne, -ko se je 
začela -naša. »Nar-odno-o-svobodi-lma 
borba«. Ce pišemo -namesto desetletni
ca številko- 10 in samostalnik oblet
nica, ipote-m moramo številki dodati 
piko in ne krožek ob desni strani 
iz-go-raj kat v Italijanščini (X o anni
versario), torej: Iß. ali X. obletnica. 
Tako tudi: 27. april, 1. maj Oberi: -se- 
demtodvajseti, prvi; če ni pik, bereš: 
-sedemnajst, e[de]n). Narodno-osvobo- 
idilna -borba -pa zapišemo -rajši brez 
vezaja, -skupaj lin z malo začetnico: 
narodnoosvobodilna vojska, borba.

Zaključii-mo današnje vejanje z 
-modrim, še vedn-o veljavnim Kolariče
vim stavkom-: »Naši jav.ni napisi, pa 
naj so še tako skromni, pričajo o na
ši kulturi -pa tudi o — nekulturi!« 
Potrudimo se, da ,pri nas -ne b-odo pri
čali o — -drugem! S. S.

V otvoritvenih besedah j.e ravnatelj 
LIPE tovariš Rožanc in-ajlprej pozdra
vil prisoitinie, nato pa je spregovoril 
m-efcaj besed o ipomaniu iknjiiig prav za 
te naše kriaj-e- -in ilj-udi. Ti so šele po: 
osvoboditvi, 'ko so se žlllvlj-an-jske pri
like i-z osnove- m-en-jallle, zaživeli tako 
gospodarsko -kakor tudi -k-u-Iturn-o. Ze
lja ipo znanju j-e- ipovztoč-ila, -da je za
čel tud-i n.aijipraprostejši človek sega
ti po -tisku, -posebno pa po do-bri knji
gi.

■Nadalje j-e govoril o razvoju knji- 
I gotržne-ga podjetja LIPA ter poudaril, 

da Je prav zaradi v-ečj-e kulturne raz- 
igTibanastli v Kopru bila potrebna nova 
knjigarna. Dejal je, da naj ljudje ne 
iglle-daj-o na novo knjiga,mo kot ,n-a tr
govsko podjetje, ipač ipa kot n,a kultur
no -ustanovo, ki lima velike naloge in. 
tudi veliko -odgovornost. Knjiga nam
reč ,n,i -brezizrazen -predmet, s 'katerim 
ibi lahko trgovali, ipač pa -eno -najmoč
nejših sredstev za širjenje kulture Ju 
prosvete. Govornik je oib koncu še 
ipoudar.ii dkollniost, da j-e knjigam a 
odprta dan pred desetletnico naše ljud
ske vstaje, Iki n-aim je- om-oigočila svo
bodno ižlilveti i-n už-ivati k-ultu-rn-e do- 
tair-ime.

Za tovair-išem Rožancem je govorili 
predstavnik Državne zal-ažibe Slovenije 
Bogomili Gerlanc, kil- je v  imenu slo
venskih založb pozdravil novo pod
jetje in mu ž-eled uspehov. Za njim 
je v imenu italijanske -umije spregovou 
ril še tovariš Borisi.

mdn- zabave-
V petek 20. julija so gostovali v 

Koprskem gledališču članii V-eselega 
teatra Iz Ljubljane. Poleg -baleta, ka
terega so li-zvajali člani ljubljanske 
Opere so nastopali še nekateri be
sedni, v-akalni in miuzi,kalmi komikii. 
Kljub že razmeroma znanemu reper
toarju se je B-ožu Podkrajšku posre
čilo ustvariti z ml-n-imataiimi pripo
močki, in ž-e z njemu prirojeno gibč
nostjo dobar stik s publiko, ki miu je 
že za -vsako domislico hvaležno pri
trjevala.

'Nabito gledališče je pokazalo, da je 
v Kopru dosti hvaležne publike, ki se

žeili -tudi vedre- zabave. E. F.

RUDNIKU



Pridelovanje zelenjave'za zimo
Ker vsebuje zelenjava in. sočivje 

važne sestavine, .razne soli in vitami- 
ime, je  nujno, potrebno, da imamo v 
.vsakem letnem času, še posebno po
zimi in v zgodinji pomladi, ko hranil
nih snovi najlbolj primanjkuje, do
volj vrtnih vrtnin. Naše gospodinje 
naj za to skrbe, da pridelajo zlasti o- 
bilo take zelenjave, ki bo izpopolnila 
in. izboljšala prehrano v zimskem ča
su.

Po zgodnjem krompirju in zgod
njih solatah je trema predvsem posa
diti s  kaipiusnicami, posebno z forsti- 
častiim ohrovtom, iki napravi do zime v 
pazduhah listov majhne zelju podob
ne glavice, ki dajo odlično prikuho. 
Ker prezimi :na prostem v ostrih zi
mah v stavbah pod lahko odejo, je 
zelo priporočljiv.

Izdatnejši kakor brstičasti olhrovt 
je  glavni ohrovt. Posebno priporoč
ljiva je zimska vrsta vertus, ki ga pa 
moramo zlasti v suhem mrazu pokriti 
s  slamo ali podobnim.

Ohrovt pa lahko posadimo tudi med 
kasni krompir. Ko je ta  izkopan, sa
dike okopljemo in prisu jemo. Do zime 
napravijo še prav ustrezne glave. S 
to pridelavo zemlje temeljito izra
bimo.

Kodrasti ohrovt je kapusnica, ki je 
za prehrano izredno velikega pome
na. Je vač vršit visokega in nizkega 
kodrastega ali listnega ohrovta. Viso
kega pridelujejo večinoma za krmo, 
nizek pa daje pozimi, ko primanjku
je  zelenjave, prav dobro prikuho. 
Mraz mu ne škoduje, še celo boljši je, 
če premožne. Sadike posadimo po

Strniščno omnjej
KirtMtTboHio pospravili žito z njiv. 

Nekaj njiv bomo preorali za ajdo, 
pitnik i,n krrnsko repo, Kaj bomo pa 
z ostalimi njivami? Tudi ostale njive 
bomo prav talco preorali, ne da bi i- 
me-li namen posejati jih s kakšno
vmesno- kulturo. To oranje se imenuje 
strniščno oranje. Tu pa tam smo že 
slišali, kako važno je oranje strnišč. 
Mnogi kmetovalci se tega držijo in' 
takoj po žetvi plitvo žanjejo svoja 
stmišča. Mnqgi pa kar takoj po žetvi 
orjejo samo (tista stn isča, ki jih na
meravajo zàsejati, kot rečeno, z 
vmesnimi 'kulturami. Vse , ostalo pa 
počiva kar do spomladanskega oranja.

Dobro vemo, kaj pomeni vlaga v 
zemlji. Vsak pa se ne zaveda, da je 
dolžan sitortti vse, da to vlago v zem
lji ohrani, da jo celo poveča. Z ora
njem strnišč, ki ga moramo izvršiti 
takoj po žetv', kakor hitro smo odlo
žili zadnji snpip iz rok, dosežemo prav 
to, da nam vlaga ne izhlapi iz zem
lje. Z oranjem v globino do 6 cm
smo namreč zrahljali ppvršino zemlje, 
ki bo laže . vsrkala .novo vlago, to je 
dež, hkrati pa bo preprečevala, iz
hlapevanje vlage spodnjih plasti zem
lje. Hranjenje vlage v notranjih pla
steh zemlje, je prva :.n največja korist, 
ki jo imajo od oranja strnišč, ni pa 
edina.

Z oranjem strnišč uničujemo raz
lične rastlinske bolezni; škodLjuiivce 
pa spravljamo v zemljo, kjer večidel 
poginejo. Strnišče, korenine in razni 
pleveli, ki smo jih podorali, v zeimlji 
razpadejo, trohnijo in tako bogatijo 
zeMjio s huimuiscim ter kopičijo v njej 
zaloge hrane.

Z oranjem .strnišč uničujemo plevel. 
Po njivi raztreseno same plevela pri
de namreč z oranjem v zemljo, kjer 
ima vse pogoje, da hitro vzkali in v 
vročem poletju še zrase do cvetja. Ne 
utegne pa dozoreti in razviti semena, 
Iker ga z jesenkim globokim oranjem 
spravimo v zemljo in popolnoma uni
čimo. Alko pa stnni'šća ne bi zorali, bi 
šeme plevela, raztreseno po njivi 
zraslo prihodnje leto s posevkom ter 
žrtoVa dozorelo In ib! se tako plevel 
Še bolj razmnožil.

Izkušnje nas učijo, da posevki mno
go bolje uspevajo v zemlji, Jci smo 
jo takoj po žetvi pliitvo zorali. Ker 
je žemlja rahla, ima zrak lažji dostop 
do korenin. Korenine imajo več hra
ne, so odpornejše in. rastlina se bolje 
,fazvija. Posledica tega je seveda znat
no večji pridelek..

zgodnjem krompirju, solati' fižolu1 in 
sploh po zgodnji zelenjaidi kakih 40 
do 50 cm drugo od druge. Za zemljo 
ni izbirčen. Mad rastjo mu pomagamo 
z gnojnico ali ga zalivamo z raztop
ljenimi umetnimi gnojili. V 100 litrih 
vode raztopimo po pol kg superfbsfa- 
ta ih amonijevega sulfata in pol kg 
kalijeve Soli. S to mešanico zalivamo 
rastline večkrat. Ker ta ohrovt ne na
pravlja glav, izrežemo pozimi za ku
hinjo srednje liste, pustimo pa spod
nje. Spomladi odženo iz koncenov no
vi sočni odganjki, ki mudijo prav do
bro jJtiiikulho v času, ko najbolj pri
manjkuje zelenjadi.

Najbolj pa si želimo spomladi 
osvežujočih solat. Endivija vzdrži pri 
dobrem vzlmljenj.u najdalj do febru
arja. Potem začne navadno pomanj
kanje zelenih solat, če izvzamemo 
zeljne in ohrovtove rezane solate^, 
rdečo peso in zeleno. To vrzel bomo 
.izpopolnili z izdatnejšim pridelova
njem motovilca in radiča.

Motovilec je izmed solatnih nado
mestkov najodipornejši ‘proti mrazu, 
kakor tudi najbolj varen pred razni
mi 'škodi j ivo!'. Dobro "uspeva v zemlji, 
k i je bila za prejšnji pridelek, na pri
mer krompir, .solato, čebulo i. dr., do
bro ipoginojana. Prav ustrezna je tudi 
zemlja po zgodnjem fižolu in grahu.

Ce ni zemlja zapleveljena, sejemo 
motovilec na široko, sicer pa zaradi 
lažje in hitrejše pletve pa tudi na
biranja v vrste. Posejane grede po
tlačimo Z valjarjem, deskami ali po
tolčemo z lopato; ker potrebuje za 
kaljenje dosti vlage, grede po setvi 
poškropimo in zasenčimo ali pokri
jemo is slamo ali ponjavo, da seme 
enakomerneje sikali. Sejemo ga od 
julija do septembra. Prve setve dajo 
pridelek za jesen in zgodnjo zimo, 
poznejše So določene za pomlad. Naj
pogosteje sejemo domače seme, Boljši 
In izdatnejši je holandski širokolistnl 
motovilec prav dober in trpežen je 
rumeni francoski, ki ne gre spomladi 
tako hitro v seme.

Priljubljena, pa tudi zdnaVa vrtni
na je radiči, k? najustrezneje nadomešča 
ipoermi ,i;n v .zgodnji spomladi solate. 
V .glavnem imamo dve vrsti radča: 
zelenil solatni im rdeči goriBki.

Solatni iradič sejemo v čisto in ne 
zaipleveljeno zemljo na šircko, sicer 
.pa v 10-12 cin oddaljene vrste, od me
seca marca do avgusta. Mlade liste 
žanije-mo za solfato od pomladi do je
seni. Ko prezimi na prostem in začne 
zgodaj spomladi znova odganjati, ga 
žanjemo lahko, dokler ne začne siliti 
v cvet. Da zemljo izrabimo, ga se
jemo po vseh zgodnjih pridelkih.

Rdeči radie pridelujemo za silje
nje pozimi in v zgoidnji pomladi. Se
jemo ga od marca do junija v 20 do 
30 cm oddaljene vrste. Med rastjo ga 
ne žanjemo, da 'napravi debelejše ko
renine, ki dajo večji in sočnejši pri
delek.

Jeseni korenje populimo, ga vlo- 
žlmo v zemljo in pokrijemo s prstjo, 
slamo ali listjem, da zemlja ne zmrz
ne iin da ga: lahko v vsakem, času iz
kopljemo in na toplem si,Imo. Lahko 
pa tudi obsujemo vrste zgodaj spo
mladi, preden začne odganjati, kar na 
mestu s prstjo.

Raldič lahko prezimi na prostem, če 
se ni bati miši, zlasti, pa voluharja.

Pazim© na
koloradskega hrošča

Kaže, da so kmetje li.n kmetijski 
referenti .pri krajevnih odborih zad
nje čase precej zanemarili kontrolo 
nad krompir išči. Mislijo si pač, da 
.ni -potrebno paziti, ker se koloradski 
hrošč še ni pojavili. Tako postopanje 
je nepravilno, ker se lahko zgodi, da 
bomo koloradskega hrošča lahko od
krili prepozno. To bi nas tudi stalo 
precej več truidia in stroškov. ,Ce po
mislimo, da ena sama saimiica lahko 
posredno uniči naslednje leto 1.000 ha 
krompirj.e-vih nasadov, bomo zadevo 
imorali resneje jemati.

Dosedaj so se v tej akciji najbolje 
Izkazali KLO Semedela, Kampel- 
Saiara, Sv. Anton; Šmarje v im MLO 
Koper. Ostali krajevni odbori ’ se 
bodo morali resneje lotiti pregleda 
krompirjevih nasadov in budno pa
ziti, da ne bi zašel v naše predele ta 
najnevarnejši krompirjev škodljivec.

FBZIRIUILTIUIRA IN SBNDB2T
N O G O M E T N A  TURNEJA Z A  ? P O K A I  i H M l

Koprčani so z visokim m ilitatosi premagali 
enajsterico „KAŠE” (5- 0)

Pravilno ravnanje 
z v i n s k o  posodo

S trditvijo, da je bila to lepa tek
ma, bi lahko -zašli v protislovje. Bila 
je res živahna in zanimiva tekm a 
med vsemi devetdesetimi minutami 
-igre.

Močna enajstortca Koprčanov, če
prav se je večkrat znašla v zadregi 
proti mladim nasprotnikom, se je po 
nekaj minutah lope igre razbila in 
so vso igro Vodi M le posamezniki.

V drugem polčasu pa je enajste
rica Koprčanov zadala Rašanom mo
čan udarec.

Mladi nasprotniki, ki so Koprča
nom podlagali zarad! .njihovih izku
šenj, so se kljub temu obdržali- enotni

«  '|t
in trdni itn igrali ves čas s pravim 
šipo,-tam duhom, izmeid gostov se je 
predvsem dobro. izkazal vratar, ki je 
s  svojilni Intervencijami rešil .e.naj- 
stoirilco od še hujšega poraza, kar je 
publika Koprčanom končno tudi za
vidala. Izmed Koprčanov pa so bili 
najbolji: ‘ Žago, Fantini dm .Santini.

AH zadostno skrbimo, da se naša 
vinska posoda ohrani zdrava in do
bra? Koliko posod-e se pokvari, ker 
pravilno' z in jo ne ravnamo, koliko 
sodov postane plesnivih in nerabnih, 
ker smo opustili; žveplanje.

Oglejmo si nekoliko, katere napa
ke delamo in kako moramo ravnati 
s posodo, da bo 'dolgo zdrava in u- 
porabna.

Predvsem moramo skrbeti, da praz
ni soldi ne postanejo plesnivi., zlasti 
v notranjosti. Najboljše in najcenej-' 
še sredstvo proti plesni,vosti. je žvap- 
pleni dim. V ta naman pustimo, da 
zgori v določenh krajših ali daljših 
presledkih odmerjena količina žvepla 
v praznih sodih sredi zaprtte kleti. 
Zažiganje žvepla v sodih preprečuje 
plesniivost v notranjosti sodov; zaži
ganje Žvepila sredi kleti pa prepreču
je plesni,vast na zunanja Stranj sodov.

Zad jjijjenje posode z žveplom iz
vršimo takole: Cim si sod izpraznil, 
ga dobro operi s čisto mrzlo vodo. Peni 
sod toliko časa in premenjaj vodo to
likokrat, dokler ne bo tekla iz njega 
čista voda. Ko si to dosegel, .pusti sod 
odprt, da se nekoliko osuši. Manjšim 
sodom obrni veho, da se voda iz njih 
odcedi, v večjih sodih z vratci pa 
■poberi r.a dimu nabranu vodo s suho 
,cunjo. Ko se je sod dovolj osušil, 
ga obrni, da bo veha na vrhu, zatakni 
,ga s čepom, za,pni dobro morebitna 
vratca in zakadi ga, z žveplom. V ta 
namen vzemi na vsake1 3 hi prostor
nine soda enn trakec žvepla na azbe
stu. Ko si določil, zažgi vsak trakec 
posebej, obesi ga na žico in spusti ga 
gorečega skozi veho v sod. Med gore
njem,1 trakca v sodiu zatakni veho z 
zamaškom. Ko jè trakec zgorel, po
tegni ga iiz soda, nadomesti ga z dru
gim in ponavljaj toliko časa, da boš 
porabil vse trainee, ki si jih za žve- 
planje soda določil. Zveiplanje na ta 
način je nekoliko zamudno, toda nuj
no potrebno; če namreč zažgemo več 
trakcev obenem, nastane tako velika 
vročina, da mnogo ineizgonjeniega žvep
la .izhlapi in se izloči v obliki žveple
nih kristalov na doge. Ce potem v tak 
sod nalijemo vino, dobi rado skrajno 
neprijeten duh, podoben duhu po gni
lih jajcih. Po žveplanju sod dobro 
zabijemo. Tako zabite in zažveplane

sode hranimo najbolje v kleteh, kjer 
je primerna vlaga. Pri praznih sodih 
je potrebno, da to žveplanje pono
vimo, >in sicer v določenih časovnih 
presledkih. Praksa je pokazala, da je 
najbolje zažvapiat' posode vsakih 6 
tednov, Da ne bi pozabili, .kdaj je čas, 
:da ,se prazna posoda zadimi, zabeleži
mo na sodu s kredo dan iin. mesec zad
njega izadtoijcnja.

Marsikateri naši vinogradniki ne 
žveplajo praznih sodov; ali pa po
stopajo is iprazno posodo driulače. Ne
kateri jo oparijo in močno posušijo, 
hranijo jo ipotem v suhih prostorih, 
drugi jo zabijejo, ne da bi jo  oprali. 
Zgrešeno je oboje. V prvem primeru 
še posoda preveč razsuši in pred upo
rabo je potrebno obroče nekoliko na
biti. Zaradi - neprestanega nabijanja 
obročev im dna se na znotraj upognejo. 
Večkrat se tudi zgodi, da obroči po- 

- čijio :im vimo steče po tleh.
Skrbeti moramo tudi, da bo ve

ha vedno lepo okrogla, ker le lepo 
okrogle veihe se dajo bre-z cunje do
bro zapirati. Da se vehe ne kvarijo, 
(tnoramio ŝ crtoetli, da ibodo sodi v kleti 
z dolgimi 'zamaški dobro zaprti. Naj
več veh se pokvari pri odpiranju so
dov z dletom in železnimi klanfami. 
Ce so zamaški, dolgi, jiift lahko dvigne
mo z roko ali lesenim kladivom. Ce 
smo pa za prevoz prisiljeni rabiti 
kratke zamaške, jih dvignemo s .poseb
no priprava. Zelo praktični zamaški 
za prevoz so isltružierti iz desk, torej iz 
lesa. Poškodovane vehe povrtamo s 
posebnim svedrom ali .pa zamenjamo 
dogo, v kateri je izvrtana veha.

TEKMOVANJE STRELSKIH DRU
ŠTEV ZA OKRAJNO PRVENSTVO

V nedeljo so bile na koprskih so
linah tekme strelskih društev kopr
skega okraja. Tekmovalo je 6 dru
štev oz Kppra, Pirana, Šmarij, Berto
kov, Ankarana in skupina narodnih 
zaščitnikov obmejnih edin'e. Vseh 
tekmovalcev je Mio 30, torej vsako 
društvo je zastopalo s šestimi člani.

Tekme iso , bile 'na 200 m daljave 
z mavzerko kal. 7,9. Vsak strelec je 
lizEtre-l ja! 17 ine tikov in s',cer 2 za 
• poskus 15 pa veljavnih.

V tem tekmovanju je zmagala 
strelska družina iiz Kopra, ki je  do
segla 201 točko. NajboljSi med posa
mezniki v tej skupini je b',1 Preselj 
Fedjan, ki je dosegel 67 točk.

Druga je bila skupina iiz Bertokov 
s 145 točkami, najboljši Cupin S ivo 
(35 točk) ter tretja pa Strelska sku
pina narodnih zaščitnikov s 114 toč
kami. Med tretjimi je  bil najboljši 
Prestavšek (36 točk).

iiz vseh dosedanjih tekmovanj je 
treba povedati, da se strelske dru
žine našega okraja premalo zanimajo 
za vaje. Zato so razumljivi tako 
«Itaki rezultati. Strelske družine buj
skega idkraja so vsekakor boljše in 
bodo prav gotov.o na okrožnem tek
movanju tudi zmagale. Saj če samo 
primer tovarišice Nade Lon.zarič na
vedemo, kii je dosegla s iprav tolikimi 
naboji 90 točk, tao to potem vsakomur 
razumljivo. V nedeljo bo zopet tek
movanje iin se ,ga ibo udeležilo 13 
strelskih družin našega okraja.

Uredništvo In uprava »Istrskega ted
nika« v Kopru. — Odgovorni urednik 
Srečko Vilhar. — Tiskala tiskarna 

»Jadran« v Kopru

MARŠAL TITO PREDSTAVNIKOM 
SPLITSKEGA »HAJDUKA«

Ob priliki proslav štiridesetletni,ce 
obstoja1 športnega kluba splitskega 
»Hajduka« je maršal Tito 21. julija 
sprejel v Splitu predstavnike tega 
športnega kluba. Sprejema je priso
stvoval tudi, predsednik oblastnega 
ljudskega odbora za Dalmacijo Vleko 
Krstulov.ič. Predsednik kluba Vidan 
Mariin je  'pozdravil maršala Tita ,in 
obljubil, da bo »Hajduk« še nadalje, 
kakor je doslej, širili v svetu ime na
še slavne socialistične domovine. Za
tem je predsednik izročil maršalu 
darove, kii mu jih .poklanja klub, med 
njimi Ilustrirano spomenico »Haj
duka«, k: je bila, natisnjena ob priliki 
40-letinlice.

Maršal Tito se je zahvalil delega

ciji za darove in pozdrave ter poslal 
članstvu »Hajduka« po svojih pred
stavnikih besede, v katerih izraza 
čestitke za velike uspehe,' ki jih je 
dosegel .»Hajduk v štirideseti,h letih 
obstoja za širjenje dobrega nogometa. 
Med drugim je maršal Tito, dajal: 
»2c od zdavnaj pozuam »Hajduka« 
In zasledujem vaše delo, toda pove
dati moram, da mi je vaš klub pri 
srcii predvsem zaradi tega, ker so 
vaši člani med to vojno, v dneh naj
težje borbe naših narodov, se borili 
skupno z ostalimi našimi borci. Po
znam »Hajduka« tudi iz tistih dni, 
Ko je za tasa bort>e predstavljal naš 
nogomet v inozemstvu, ko so borci 
in elani/ te  enajstorice čeprav izmu
čeni v borbi, našli kljub temu dovolj 
moči, da pokažejo, kaj znajo in mo
rejo. Zasledoval sem vaše delo tudi 
p.o osvoboditvi. Stremite tovariši, da 
tudi v bodoče odločno napredujete, 
stremite, da trjfli v šport vnesete čim 
več tovarištva in da na medsebojnih 
tovariških tekmovanjih dosežete čim- 
boljše uspehe.«

'Potem e maršal Tito predal pred
sedniku kluba in članom delegacije 
Ikat svoj dar »Hajduku« bronaste me
dalje Marksa, Engelsa in " Lenina. 
Poileg teiga je maršal kot pomoč za 
izgradnjo stadiona društva priložil 
300.000 din.

UPRAVA LJUDSKEGA GLEDALIŠČA V KOPRU
naznanja vsem ljubiteljem gledališke umetnosti, da bo skušala 

v prihodnji sezoni, organizirati več svoji,h uprizoritev z domačimi 
igraldi. Le s terni bi sčasoma zmogli dobilti v Kopru redne gledališke 
predstave. Za dosego tega stremljenja potrebuje igralce, režiserje, 
iinscenatorje, odrske mojstre, pa tudi pevske soliste za eventualne 
operetne nastope. Zato razpisuje za igralce

A WÌ2 IIG3 J O
,ki bo 24. avgusta t. 1. od 8. ur,e dalje na odru Ljudskega! 

gledališča v Kopru.
Za izvajanje predlaga naslednja dela:
1. Poljudno Kajuhovo, Gregorčičevo, Grudnovo ali Zupanči

čevo pesem.
2. Poljuden odlomek iiz Levstikove povesti,: »Martin Krpan«.
3. Pesem im prozo po lastni izbiri.
4. Odlomek vloge, ki jo je interesent že kdaj igral, ali pa 

nanovo naštudiral.
Pesem pod točko 1. riaj bo recitirana na pamet.
Posebna konyisija sestavljena 'iz* gledaliških strokovnjakov bo 

izvajanje ocenila. — Avdicija naj bo pregled dela vseh tistih ideal
nih ljudi, ki se resno ukvarjajo z gledališko umetnostjo.

Prijave, ki maj poleg točnega naslova vsebujejo tudi kratek 
opis 'dosedanijoga dela na kulturnem področju — sprejema pismeno 
ali ustno vsak dan do 14. ure gledališka pisarna.

Uprava Ljudskega gledališča, Koper.

NAGRADNA KRIŽANKA
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Ko so fantje proti vasi šli

Ko so fantje proti vasi šii, 
lepe pesmi so prepevali; 
jaz pa nisem ,pel, -nisem bil vesel, 
pa tudi z njimi nisem šel.

Sel sem tja pod okence, 
svoje drage verne ljubice; 
ona sladko spi, ona mirno spi 
in se nič več ne prebudi.

Pojdem tja na grob zeleni, 
z rcž’cami posajeni; 
tam si utrgam cvet, tam si utrgam

cvet,
k’ je men’ in moji ijab’ci svet.

P r a l
Nocoj pa, oh, nocoj

Nocoj, pa, oh, nocoj, 
ko mesec svetil bo, 
bo k meni ljubi moj 
prišel jemat slovo. Tralala.

Pa psi zalajajo
po vasi prav na glas,
ljudem naznanjajo,
da gre moj ljubi v vas. Tralaia.

Petelin je zapel,
damica je prišia,
moj fant slovo je vzel,
jaz sem pa jokala. Tralala.

Dve let' in pol sva se midva ljubila
Dve let’ in pol sva se midva ljubila, 
kot da bi že v zakonu srečna biia.
Al’ božja roka naju je  ločila, 
sam bog ve, al’ se vidiva še kdaj.

Oj, le enkrat ,še v svojem bi trpljenju 
prav rada vid’la svoj’ga ljub’ga fanta, 
za njega rada dala lsi življenje, 
zanj bi prelila svojo srčno kri.
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iblilka pomožnega glagola; 4. napada
nje; 5. ne zna ne pisati ne brati; 9. 
(kratica pri poslovnem dopisovanju; 12. 
aoiriiist; 14. prisedniik; 21. -temek, dober, 
rahel, živ, olikan, plemenit àli ume
telen; 23. začetnici imena iin priimka 
slovenskega slikarja, poznanega tuidi 
•kot zdravnika.

REŠITEV KRIŽANKE
VODORAVNO: 1) rt, 3) lift, 5) eri, 

7) sla, 8) cannar, 9) Eva, 10) ora, 
11) pingvin, 12) ta, 13) Ant, 14) tron, 
16) 'Mač, 17) Jan, 19) dveri, 21) Epir, 
23) ij, 24) kotanja, 26) odigra.

NAVPIČNO: 1) recept, 2) Traviata, 
3) Klarin, 4) Karantanija, 6) Iran, 
7) snovanje, 15) roditi, 16) mleko, 
18) arija, 20) vrag, 22) ipod, 25) NR.

Žreb je izmed številnih reševalcev 
določili 'nagrado Jakomin Dori iiz .Sv. 
Antona 129 r in drugo nagrado Rodiči 
Levinovi iz Sežane 190.
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obvešča vse interesente, dà lahko kupijo takoj brez 
nakazil vsako količino opekarskih izdelkov in sicer: 

v obratu ex »Nardone« v Izoli zidake, strešnike 
in voiljake; v obratu Bande! pa zidake.

Na željo kupca dostavimo blago po zmernih 
cenah na gradbišče.

Zaloga ni velika, oglasite se  takoj!

Besede .pomenijo:
Vodoravno: 1. je zlata in vse ter 

smo jo v borbi tudi ustvarili; 6. dva 
različna samoglasnika; 7. osvobodilna 
fronta; 8. organizacija združenih na
rodov; 10. žensko Ime; 11. vladar ba
novine; 13. cibi',ka italijanske besed
ne vrste; 15. obnovitvena zadruga; 16. 
'.vrsta morskih školjk: 17. veznik v 
resničnem in mogočnem, pogojnem 
stavku; 18. začetimi črki moškega ime
na; 19. liigraina karta;. 20. predali v 
bančni zakladnici; 22. torta v -množi
ni; 24. oblika glagola pojdi ali, grem 
iar.ez kamtmSice; 25. kdor nosi irhaste 
hlače; 26. veiznik.

Navpično: 1. sodelovati iprii uorav- 
janju, .odločanju nečesa; 2. prijatelj
ska, politična ali kakaršnakoti; 3. o-
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»No Kozjak?« pravi zategnjeno cigan, »tam sem se 
namenil novega gospodarja postaviti, ako bo šlo. Stari, 
tisti grbavi, mi ni po volji, izvedel sem pa za novega, 
boljšega; in vi mi boste morali pomagati, da ga po
stavimo.«

Strme je opat gledal cigana,; ni vedel, ali se mu 
meša, ali v pameti govori. Dolgin precej zapazi to 
osuplost.

»Taka je le. Našel se je Kozjolkov sin ali bolj prav, 
jaz bom povedal, kje je in kaj. Peter — le-ia grčavi, 
zdaj je v jami pri Krčanih — Peter ga je prodal meni, 
da sem ga odpeljal na Turško, in zdaj je janičar pred 
kloštrom.«

»Ali govoriš resnico, človek?« vpraša osupli opat, 
pozabi v lem hipu na svojo nevarnost in na vse nadloge, 
ki so ga bile zadele, in na svojo lastno slabelo. »Peter 
bi bil to storil in sin Kozjekov je janičar!?«

»Resnico govorim,« odgovori cigan, ter pripoveduje 
na kratko reči, kakor jih mi že vemo. »Vem, da se bo 
janičar še domišljal, ako ga opomnim na ta čas; po
treba, je pai, da ottnam starega; Marka iz kloštra, kjer 
je, kakor menite, še zdaj.«

Opat je slrme poslušal cigana. Za takega malo
pridneža Pelra ni imel; ni vedel, ali bi veroval ali ne. 
Ko pa se je počasi domislil marsičesa, česar si poprej 
ni mogel razjasniti in kar mu je potrjevalo to neznano 
hudodelstvo, privoli ciganu, da mu hoče pomagati. Raz
loži mu torej, kod bo prišel do Marka v klošter, da ga 
Tifrki ne opazijo; dà bi mu tam verovali, mu izroči svoj

To se ve, da mu je bilo hudo, vrlemu možu, ko 
je videl, da hoče cigan vse to storili ne iz spOkornosti, 
ampak jz sovraštvai in maščevanja, ker ga je Peter 
izdal kmetom za turškega ogleduha, misleč, da se ga 
bo tako iznebil.

Ko sta se cigan in opat dosti razgovorila, ga oni 
pelje v skrivališče h Krčanom, ki so častitega duhov
nega gospoda spoštljivo sprejeli. Cigan pa je bil pre- 
moder, da bi bil ostal tam, kjer so ga prejšnji večer 
tako nemilo izpehali.

PETNAJSTO POGLAVJE
Tamkaj lomi o,n roké; 
trepetaje k nebu gleda, 
žalost trga nnu srce.

M. Vilhar

Vsa turška sila, ki se še ni bila razlila naprej oroti 
severu, je obstopila od vseh strani mogočno, trdno 
kloštrsko poslopje. Ne fai bilo težko branili dobro sezi
danega obzidja, ko bi bilo brambovcev. Ali le malo je 
bilo ljudi, ki so bili za zidom, zakaj precej veliko hlapcev 
so bili poslali Turku naproti, ki so potem konce sterilì 
na štajerskem; velik oddelek se je bil pri procesiji raz
kropil in bodisi v turške roke prišel ali pa umrl pod 
turškiimi, sabljami; le malo jih je bilo ostalo v kloštru.

Izmed menihov ni bilo v kloštru nikogar, razen dveh 
siivoistarih očetov in Marka Kozjaka, ki še ni popolnoma 
ctkrevail od tedanje omedlevice, ko mu je cigan razodel 
uisodo njegovega sina. Svojega brata Petra od tistih 
dob še ni videl; vselej pa ga je pretreslo, kadar se je 
domislil, da bi utegnilo vendarle biti res, da mu je brat 
prodal otroka. Da je bil cigan ušel iz zapora, to mu je 
podrlo zadnji up, da bi mogoče bilo še kdaj videli sina.

Sedanja nevarnost prisili starega Marka, da pozabi 
sem nase in na svoje bolečine; premaga slare bolne 
kosti in kakor nekdanji vojak zapoveduje in razstavlja 
male ostanke klošlrskih hlapcev. Dobro pa je razvidel, 
da to malo ostrašeno krdelce ne more braniti široko

razproislranega obzidja proti taki množici Turkov. Milosti 
ni bilo nobene pričakovali, torej se je moralo storiti 
vse, zadnje, kar je človeku mogoče. Stari Maiko je bil 
pripravljen na vse, najlbolj pa na smrt. »Za eno sem te 
prosil, o Dog, da bi ga še enkrat videl nai tem svetu,« 
je molili Kozjak. »Tvoja volja je bila. Zdaj pa te prosim, 
ako je res, da si me tako kaznoval, da je moj sin med 
divjimi Turki, od lastnega strica prodan — o groza! — 
ds,j, da zopet sipozna vero in dom svojih očetov, potlej 
naj umrje.«

Turki so se pripravljali, da bi še tisto noč navalili 
na klošter. Janičarji so bili razpeli v sredi vojske svoje 
šatore in si pripravljali večerjo. Velikanski giaVar jani
čarske čele je zamišljen sedel sam v svojem nekoliko 
lepšem šatoru. Videl je danes, koliko krščanskih otrok 
so njegovi pajtf&ši nalovili in naropali, iin vsi ti so bili 
namenjeni, da postanejo janičarji, divji Turki, kakor je 
on sam, in morda še hujši, kakor so njegovi tovariši. 
Marko je stal v kloštru na visokem obzidju in gledal 
doli na ra-vnico. Tema je razgrnila svoja krila po polju 
in po hribih. Ognji v turškem taboru so čudovito pla
meneli, smrt oznanjevaje vsakemu, ki jih je gledal z 
obzidja. Tujci so kričali po deželi in, an, nikogar ni 
bilo, da bi jih bil mogel odpoditi ali braniti jim dežele. 
»Kako dolgo bi se jim mogli braniti'?« vpraša Marka 
star, vendar še trden menih, ki je stal tik nekdanjega 
vdjaka.

»A, ne dolgo, ne dolgo,« kima Kozjak. »Slej naše 
brambovce za zidom, potlej pa, se ozri pod klošter in 
preglej turške šatore in videl boš, da se nam bliža 
zadnja urai Imamo- pa še najhujšega sovražnika pred 
seboj, zakaj vsa vojska se je spustila naprej, tu so 
ostali janičarji, najbolj divji vojaki. Ko bi bil jaz v svoji 
mladosti, potlej, brat, naij bi prišli,« in pri lej misli se 
starec oživi, »ko bi, jaz imel tisto desnico in tiste hlapce 
ko pred tridesetimi ledi. . . ,  ali kaj hočem, starost se ne 
da stresti; tudi nimam na svetu ničesar pričakovati; 
kadar je njegova volja, naj me le vzame. Tukaj me

je hudo zadelo, ah, hudo, da nikdar nobenega očeta 
ne tako; moj sin, moj Jurij, je med temi sovražniki, med 
neverci, morda sam sovražnik svojega doma.«

In pri teh mislih se omrači lice potrtemu, žalost
nemu očetu, sedanjemu zapovedovavcu v kloštru. Me
nih, ki ga je spremljal, spregovori o drugih rečeh, da 
bi ga na druge, zanj manj žalostne misli napeljal.

»Kje so neki zdaj oče opat in drugi naši bratje?«
»Niso jim prizanesli,« odgovori Kozjak, »prebili so 

na tem svetu vse težave ali pa jih čakajo še najhujše, 
če so ujetniki. Ali ubogo ljudstvo! O, konec ga mora 
biti, dežela se mora pogubili z narodom vred. Pa ne, 
Bog bo skrbel zanjo, on ji bo zopet roko podal, da bo 
vstala in si oddehnila!«

Ne daleč od mesta, kjer sta stala meniha, nastane 
zidaj velik hrup med hlapci stražniki. In ko Kozjak pozve, 
kaj je, mu reko, da je tuj človek prišel v klošter. namreč 
tisti cigan, ki je bil pred nekaj časom zaprt. Nihče pa ni 
vedel ne videl,‘kod! je prišel. Hlapci so med seboj me
nili, da je tai čarovnik bržkone prilezel skozi luknjo na 
ključavnici velikih vrat kakor — Bog nas varuj — zlodej 
iz pekla.

Mačko Kozjak se zgane, ko pripeljejo predenj tistega 
č l o v d k ^  j,.j m u  je  p recj n e ;<Qj časom povedal najgrožo- 
vitejšo novico, ki more očeta zadeti, da tnu je namreč 
Peter, njegov brat, sina med Turke prodat.

»Kako si ti prišel med to ozidje in kaj imaš tukaj 
opravka?« vpraša cigana.

»I, jaz imam svojo pot,« odgovori cigan. »Zato vam 
rečem; ne morite me ne, ako imate take nakane, zakaj 
Turki vas podavijo potem zapovrstjo.«

Med hlapci se sliši jezno godrnjanje in nekateri bi 
bil rad vzdignil orožje in razčesnil ciganu crepino.

»Da pa ne boste mislili, da so me Turki semkaj 
poslali, imate tukajle prstan in povelje svojega opala, 
da smele in morate klošter zapustili po listi poti, koder 
sem jaz prišel. Ako pa hočete glave pod turške sablje 
viekniti, meni malo do tega; le Marku Kozjaku bi še 
eno povedal na samem.«


